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Tirk edebiyati tarihinde 14. asirdan gagimiza kadar pek ¢ok kirk hadis derleme, terciime
ve serhinin meydana getirildigi ilgililerce bilinmektedir. 16. yilzyilda kirk hadis toplama,
ceviri ve agiklama galismalari, 6nceki asirlara nazaran kat kat artmis; bu tirde —simdiki
tesbitlerimize gore- otuz dolayinda eser ortaya konmustur. Anilan ¢agda Us(li, Fuzdli,
Fevri, Asik Celebi gibi kirk veya bu sayidan daha fazla hadis terciime eden sairlerin bir
kismi divan sahibidir. Divanindaki gesitli siirlerden anlasildigina gore Siract de 16. asir
Osmanli sairlerinden olup Hz. Peygamber’e, onun Ehl-i Beyt’i, dort dostu, torunlar Hz.
Hasan, Hiiseyin ve On iki imama sevgiyle bagli bir edebi sahsiyettir. Miitercim, divaninin
basinda yer almasi ve okuyanlarin dua etmesi istegiyle kirk alti hadisi ikiser beyitli nazm ve
kitalar seklinde Turkgeye gevirmistir. Bu ¢alismada, Siraci’nin hadis tercimeleri ele alinip
sekil ve 6z yoniinden incelenmis; anilan kitapgikta Yenice Vardarli UsGI'nin (6. 945/ 1538)
ayni turdeki eserinin, nazim bigimi, Hz. Peygamber’e ait sozlerin segilmesi ve gevrilmesi
yonlerinden tesirli oldugu, bazi ipuglarindan hareketle ileri strtlmustir. Sairin yasadig
¢ag ve kisiligi hakkinda, divanindaki siirlere dayanilarak bilgi verilmis; o asirda bu mahlasi
kullanan edebi sahsiyetin kimligi, tarihi biyografik kaynaklardan faydalanilarak tesbit
edilmeye calisilmistir. Nihayet Siract’nin hadis terciimeleri, Latin harflerine ve gliniimiz
Tiirkgesine gevrilerek okuyucularin incelemesine arz edilmistir.
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ABSTRACT

In the history of Turkish literature, it is a known fact that many forty hadith
compilations, translations and commentaries were created from the 14th century to our
age. In the 16th century, the work of collecting, translating and explaining forty hadiths
increased many times over the previous centuries; According to our current
determinations, about thirty works of this type have been revealed. Some of the poets
who translated forty or more hadiths such as Usdli, Fuzdli, Fevri, Asik Celebi in the
aforementioned age were the owners of the divan. Siraci, one of the literary figures of
the mentioned period, also translated forty-six hadiths into Turkish in the form of verses
and stanzas with two couplets.

In this study, the hadith translations at the beginning of Siraci's Divan were handled and
examined in terms of form and substance; In the aforementioned booklet, it is
presumably suggested that Yenice Vardarl Us(li's (d. 945/ 1538) work of the same type
was influential in terms of verse form, selection and translation of the words of the Hz.
Prophet. Information was given about the age and personality of the poet based on the
poems in his diwan; The identity of the literary figure who used this pseudonym in that
century was tried to be determined by making use of historical biographical sources.
Finally, Siraci's hadith translations were translated into Latin letters and today's Turkish
and presented to

the readers for review.
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GiRIS

islam kiltiiru tesiri altinda gelisen Tirk edebiyati tarihinde tevhid, miinacat, na’t, mevlid, miraciye, hilye gibi
dini- edebi tiirler, asirlar boyunca biyik ragbet gérmiis; bu mevzularda pek cok eser meydana getirilmistir. S6z
konusu edebi turlerden biri de kirk hadis tercime ve serhi olup “hadis-i erbain”, “cihil hadis” vb. adlar altinda,
Abdilkadir Karahan’in 1991’deki tesbitlerine gore, 14. asirdan 20. asir ortalarina kadar seksen dolayinda eser
ortaya konmustur. (Karahan 1991: 310). Son otuz yilda yapilan ilmf arastirma ve yayinlar, bir kismi sayilan edebi
turlere, o arada kirk hadis terciime ve serhlerine dair alim, sair ve yazarlarimiz tarafindan daha ¢ok sayida
¢alismanin yapildigini gdéstermektedir. Bir edebfi tiirde ylzyillar boyunca meydana getirilen bitiin mahsullerin
tam olarak tesbit edilemeyisinin, kamuya acik veya sahislara ait yazma ve basma eser kitiphane
kataloglarindaki eksikler yahut yanlislar, metinlerin isimlerinden igindekilerin anlasilmasinin her zaman
mimkiin olmayisi, bilhassa yurt disindaki kitapliklarin bir kismina erisimin zorlugu, bazilarinin arastirmacilara
kapali bulunmasi gibi muhtelif sebepleri vardir. Son yirmi bes- otuz sene zarfinda Ulkemizdeki Universitelerin
yayginlasmasi, buralarda bildiri, makale, kitap, tez ve proje ¢esidinden yapilan ¢alismalarin sayica artisi, yazma
ve Arap harfli basma eserlere erisim imkanlarinin gelismesi sayesinde, her edebi tire ait daha onceki yillarda
bilinmeyen pek c¢ok metin bulunup ilim diinyasina tanitilmakta; boylece Tirk edebiyati tarihinin umumi
manzarasi hakkinda yakin geg¢mise nazaran daha fazla bilgiye sahip oldugumuzu sdylemek mumkin

goriinmektedir.

Hz. Peygamber’e nisbet edilen hadisler, islam kiltiirii tesiri altinda gelisen Tiirk edebiyatinin Kutadgu Bilig,
Divéni Ligati’t-Tiirk, Atebeti’l-hakayik gibi ilk eserlerinden itibaren yizyillar boyunca inang, ibadet, ahlak,
muamelat konularinda birer dinf esas olarak —bazi itinasiz ve latbali hatirlatmalar bir tarafa birakilirsa, denebilir
ki- daima hirmetle anilmis; zaman zaman da bir, kirk, ylz vb. ¢esitli sayilarda mistakil yazi, kitap yahut kitapgik
halinde terciime ve serh edilmistir. Dini emirlere dair kirk hadis ezberleyen kisilerin ahirette dlimler ve sehitler
ziimresi icinde diriltilecegi mealindeki rivayetlerden &tiirii biitiin islam aleminde, o arada Tirklerin yasadig
memleketlerde ¢ok sayida kirk hadisin derlenip cevrildigi ve izah edildigi bilinmektedir. Tirk edebiyati tarihinde
bu tir eserlerin bilinen eski bir 6rnegi, 14. asirda meydana getirildigi tahmin edilen ve Harizm Tirkgesi
hususiyetleri gosteren Nehci’l-ferddis’tir. “Cennetlerin Agik Yolu” manasindaki bu isim altinda kirk hadis,
mensur olarak tercime ve serh edilmistir. Klasik Cagatay Edebiyati’nin blyuk sairi Ali Sir Nevayi (844-906/ 1441-
1501), Abdurrahman-1 Camt'nin (817-898/ 1414- 1492) Farsca Cihil Hadis tercimesini ayni sekilde Tirkceye
cevirerek kirk hadis konusunda manzum bir kitapcik meydana getirmistir. Kirk hadis terclimesi ve serhi
turtnden eserlerin 16. asirda kat kat arttig), Us(li, Hazin, Fuz{li, Latifi, Fevri, Nev‘i, Asik Celebi, Gelbolulu Al
gibi otuz civarinda alim, sair ve yazarin belirtilen konuda eser ortaya koydugu bilinmektedir. Ayni yiizyil Osmanli

sairlerinden olan Siraci de kirk alti hadisi nazmen Tirkgeye ¢evirmis edebi sahsiyetlerden biridir.

Sadik Yazar’'in Anadolu Sahasi Kldsik Tiirk Edebiyatinda Terciime ve Serh Gelenegi adli, emek mahsulii doktora
tezinin bazi bélimlerini okurken, Siraci mahlasini kullanmis bir sairin Terclime-i Hadis-i Erba’in isimli
kitapgigindan alinan o6rneklerde (Yazar 2011: 754-55) Us(l'nin bu tirdeki eserinin tesirlerini fark etmis;

faydalanmasinin derecesini gormek icin o metnin tamamini temin edip mukayeseli bir ¢alisma yapma istegini
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hissetmistik. Siraci’nin simdilik tek niishasi bilinen divaninin basinda yer alan manzum hadis tercimelerini elde
edip okuyunca, hem nazim sekli, hem hadislerin secilmesi, hem de onlarin ¢evrilmesi sirasinda UsQl’nin ayni
konudaki eserinden istifade ettigi kanaatine vardik. Burada ilkin anilan hadis terciimelerini sekil ve muhteva
bakimindan inceleyecek; sonra mutercim Siraci’nin Tirkge divanindan ve devrindeki suara tezkiresi, nazireler
mecmuasl! gibi edebi mahsullerden faydalanarak hayatina dair bilgi vermeye ¢alisacagiz. Nihai olarak bu hadis

tercimelerini Latin harflerine aktaracak ve glinimiz Tirkgesine de ¢evirmeye gayret edecegiz.

Siract’nin Hadis Tercliimeleri

istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi TY 9503 numarada yer alan Tiirkge divaninin bas tarafinda, 1b-
7a sayfalari arasinda bulunmaktadir. Divanin sonundaki (vr. 100a) kayittan, Hicri 1055 (Miladi 1645-46) yilinda
istinsah edildigi anlasilmakta; fakat belirtiimedigi icin mustensihin ismi bilinmemektedir. Metinde “vahdet”
kelimesinin hi (vr. 1b), “carh”in ha harfiyle (vr. 1b), “Gllsen-i cennet cemalinden eser” misrainda tamlama
biciminde olmasi gereken “Gllsen-i” isminin “Gilseni” bigiminde yazilisi (vr. 1b) gibi bazi imla hatalarina
rastlanmaktadir. “Kitdb-1 Divan-i Sirdci Rahmetu’llGhi Aleyh” bashg altindaki eser, mesnevi seklindeki bir
tevhidle baslamakta; yine ayni sekildeki na’tla devam etmektedir. Burada kainatin meydana getirilisini islam
esaslarina gore anlatan sair, Allah’in isim ve sifatlarinin goériinmesini, bilinmesini istediginden ve Hz.
Muhammed’e sevgisinden dolayi gokleri yarattigini belirtir. Sair, anilan na’tin sonunda ve eserinin “Hatime”

denebilecek béliminde mahlasini séyleyerek kendisini tanitir:

“Rah-1 pakine nige yiz bin selam

Bu Siraci bendesinden subh u sam” ! (vr. 2b).

[Bu Siraci baglisindan onun mubarek ruhu igin sabah- aksam nice yiz bin selam (olsun)!..]
“Rbhina nice bin salat i selam

Okuyalum Siraci subh ile sam” (vr. 7a).

[Siraci! Onun ruhuna sabahla aksam nice yiiz bin selam okuyalim.]

“Iftitah-1 Makal” bashg altinda ilim gesitleri, edinilen ilim geregince amel etme liizumu ve lediinni ilme temas
eden Siraci, Allah kelami ve Peygamber kavli olmayan bilgi yahut sozleri fazilet saymamayi 6glitleyerek eserini

telif sebebini soyle anlatir:
“Dinle imdi n’idligin kavl-i Nebf

ihtiyar itdiinse siinni mezhebi

1; . .. . .
Inceleme sirasindaki alintilarda geviri yazi isaretleri kullanilmamistir.
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Cem’ idiip nice hadis-i mu‘teber

Kildum ani terceme budur haber

Minderic zimninda nice nush u pend

iki beyt ile eda kildum biilend

Eylediim o diirr iciin azm-i sadef

Ta hadis ile s6zim bula seref

Soylediim divanuma unvan ig¢lin
Okiyanlardan dua ihsan igtin” (vr. 3a).

Gorildiagi gibi, okuyucuya “Eger Hz. Peygamber’in yolunu segtiysen, simdi onun s6ézinin ne oldugunu dinle!”
diye hitap eden sair, bircok itibarli hadisi derleyip terciime ettigini, onlarin icinde nice 6git bulundugunu,
manalarini iki beyitle yiiksek seviyede ifade ettigini anlatmakta; boylece kendi sézlerinin sereflenmesini, bahis
konusu cevirilerin divaninin bas tarafinda yer almasini ve okuyanlarin dua ihsan etmesini istedigini
belirtmektedir. Bundan sonra mitercim, kirk alti hadisi aruzun remel bahrinin “failatin failatin failatin failin”

kalibinda ikiser beyitle Tiirkceye ¢evirmistir.

Terciimelere nazim bigimi yoniinden bakildiginda, onlarin ¢ogunun (34’Gnin) nazm, dortte birininse (12’sinin)
kit’a seklinde oldugu gorilar. Bilindigi gibi, ilk beytinin misralari kafiyeli, diger bir anlatisla kafiye semasi aaba
seklinde olan kitalara “nazm” adi verilir. (Muallim NAaci 1307: 181; ipekten 1994: 47-48). iki beyitli kitalar ise
abab seklinde kafiyelendirilir. Baska bir ifadeyle kita seklindeki manzumelere ait beyitlerin ilk misralari serbest,
ikinci misralari ise birbiriyle kafiyeli olur. Sairin eserinin kafiyeleri buyik kismi itibariyla diizgiin, istisnai olarak su
birkag beyit ve kitada kusurludur: “...sekk ana/ ...Hakk ana” (28. hadis terclimesi), “...itibar/ ...vefd” (40. hadis
tercimesi), “...alemin/ ...tahirin/...tayyibin” (46. hadis tercimesi), “...ola/ ...ill&’lI4h" (Hatime kisminda). Eser,
kullanilan aruz kaliplari bakimindan incelendiginde, bircok beyitte imale goriilmekte; ona nazaran daha az

olmakla beraber yer yer zihafa da rastlanmaktadir.

Sair, hadisleri Tirkceye terclime ederken onlarin Arapga asillarini yazmis; bunun ardindan ikiser beyitle
manalarini anlatmis; ravi, sened, viirud sebebi, sihhat durumu, hangi hiikiimlere dayanak teskil ettigi ve
kaynaklari hakkinda bilgi vermemistir. Esasen mitercimin isin baslangicinda ceviriyi iki beyitle yapmayi
kararlastirmasi, sayilan konulara belirtilen sinirli cercevede temas etmesine pek de elverisli gériinmemektedir.
Hz. Peygamber’e nisbet edilen sdzlerin hemen hemen hepsi Buhari, Mislim, EbG Davud, Tirmizi, Ahmed b.

Hanbel gibi alimlerin hadis kitaplarinda bulunmaktadir. Hadislerin -istifham veya itiraza ugrayabilecek birkagi
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disinda- rahatca denebilir ki, tamamina yakin biyiik kismi, temel isldam kaynaklarina uygundur. Miitercim, bu
hadislerin ¢ogunu dogru cevirmis; fakat birkagina —bizce- hatali mana vermistir. Sairin baska bazi hadis
tercimelerinde de pek isabetli gorinmeyen kelime ve ibarelere rastladiysak da® onlarin bitiini Uzerinde

durmayacak, dizeltilmesini gerekli gordiigiimiz birkag cevirisine temas etmekle yetinecegiz.

Siraci’nin s6z konusu kitapgiginda 22. sirada bulunan ve “Ugursuzluk kadinda, atta ve evdedir.” manasina gelen

hadisi soyle cevirdigi gérillyor:

“Ey birader avrete uymak kisiye sim olur

Hem meta‘ina cihanun dil viren mezm0Om olur

Talib-i dlinya olanlar didiler oldi kilab

Kaluban belhiim edalde dkibet ma‘dim olur” (vr. 4b-5a).

Bu nazm, su sekilde cagimiz Turkiye Tiirkcesiyle nesre cevrilebilir: “Ey kardes, kadina uymak, kisi icin ugursuz
olur. (insana ugursuzluk getirir). Diinya malina goéniil veren de yerilmis, kotiilenmis olur. (Kendilerini Allah
rizasini kazanmaya adamis kisiler) ‘Dlinyaya istekli olanlar, kopeklerdir’ dediler. Onlar, ‘..hatta daha da

asagidirlar’ (mealindeki ayette haber verilen durumda) kalarak sonunda yok olur...”

Mutercim, bu hadisin viirud sebebi ve sihhati Gzerinde durmamis; rivayette ugursuzluk bulundugu belirtilen li¢
varliktan sadece birini (kadini) anmis; digerlerini acikga sdylememistir. Tercimesinden anlasilabildigi kadariyla
kadinda ugursuzlugun nasil olabilecegini diisiinen sair, ilkin ona uymanin insan i¢in ugursuz, sonra diinyanin
(kadin, binek, ev gibi) faydalanilan, fakat gelip gegici varliklarina géniil verenin yerilmis oldugunu belirtmis; bu
fikrini bazi Musliman eserlerinde rivayet edilen bir séze (“Dlnya bir lestir; onun talibi képeklerdir”)3
dayandirmistir. Nazmin son misrainda ise bir ayetten (Kur’an, A’raf Suresi, 7/ 179) kismi iktibasta bulunarak ilk
U¢ misrada sayilan kimseleri, kalpleri, gozleri ve kulaklariyla anlamayan, gérmeyen ve duymayan gafil insanlar

sinifi icinde saymis; onlarin ugrayacagi kot akibete isaret etmistir.

Fakat sair, tercime edecegi hadisler hakkinda arastirma yapsaydi, muhtemelen bu rivayeti cevirmezdi. Gergi
Abdullah bin Omer’den “Nebf salla’lahu aleyhi ve sellem’in ‘Ugursuzluk (telakkisi 4det olarak) ancak i¢ seyde:
atta, kadinda, evde hasil olur’ buyurdugunu isittim.” mealinde bir hadis rivayet edilmistir... Ancak alimlerimizin

arastirma ve incelemelerine gore, bu hadiste at, kadin ve evde ugursuzluk oldugu belirtilmemis; Cahiliye

% Mislimanin din kardesine U¢ giinden fazla dargin durmasinin helal olmayacagini bildiren hadisin altindaki su beyit, bu
cesit purtzler icin bir 6rnek teskil etmek Gzere anilabilir: “Eyler isen (¢ gline dek eyle gavga vii cedel/ Andan artik eyleyen
bulmayisar rahmet ebed” (vr. 4a). “Eger edersen, Ug gline kadar kavga et; sert tartisma yap... (Kizdigin din kardesine kuskin
dur). Ondan fazla yapan (kardesiyle kirginliktan dolayr gortusup konusmayi kesen), sonsuz olarak rahmet bulmayacak.”
seklinde glinimiz Turkgesine cevrilebilecek bu beyitteki “..rahmet ebed” kelimeleri —bizce- uygun degildir. Clinki
miiminlerin ahirette giinahlari kadar ceza gektikten sonra ilahi rahmete erisecegi, islam esaslari arasindadir. Bundan dolayi
inanan insanin din kardegine U¢ glinden fazla kiiskiin kalmasi sebebiyle edebiyyen rahmet bulmayacagini séylemek dogru
olmaz. “...rahmet ebed” yerine anilan kaide, vezin ve kafiyeye uygun diisecek “...ruhsat sened” kelimeleri kullanilabilirdi.

® Hadis alimlerinden Sagani bu s6ziin mevzu (uydurulmus) oldugunu sdylemis; Acllni ise ayni ciimle hakkinda “Manasi
dogru, fakat hadis degildir” gorlsiini dile getirmistir. Hz. Ali'nin de “Diinya bir lestir; onu isteyen itlerin karismasina
(dalagmasina) sabretsin!” mealinde bir vecizesinin oldugu nakledilmistir. (Aclini 1418/ 1997: 1/ 492).
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devrindeki halkin ugursuzluk anlayisi nakledilmistir. Clink( Hz. Peygamber, “Tese’im (ugursuz sayma ve som
gorme) yoktur” manasindaki hadisinde hayirsiz saymayl umumi olarak men etmistir. Ayrica, anilan U¢ seyde
ugursuzluk oldugu seklindeki soziin hadis diye nakledildigi haber verilerek fikri soruldugunda Hz. Aise, Hz.
Peygamber’in katiyyen boyle bir sey sdylemedigini, yalniz Cahiliye halkinin kadin, ev ve ati ugursuz saydiklarini
bildirdigini ifade etmistir. (Daha fazla bilgi icin bk. Zeynii’d-din Ahmed b. Ahmed b. Abdi’l-L4tifi’z-Zebidi 1978: 8/
311-314). Kadinda ugursuzluk oldugu iddiasini diinya metaina gonil vermekle irtibatlandirarak agiklamak da
isabetli gériinmemektedir. Clinki saliha kadinin yerilmis tlirden bir diinyevi varlik olmadigl konusunda, “Diinya
bir meta'dir. Dinya metainin en hayirlisi saliha kadindir." (Miislim, “Rada” 64, (1467); Nesai, “Nikah” 15, (6, 69)

mealindeki hadis gibi bircok islami delil bulunup gésterilebilir.

Kitapgikta 33. sirada yer alan ve “Din kolayliktir” manasina gelen hadisi Siraci sdyle terclime etmistir:
“Bu muselmanlk egergi halka asan gorintr

Kifr ile iman hakikat igre yeksan gorintr

Kati muskildur seri‘at yolini itmek eda

Gergi Hakk’un nGri her kisiye taban gorintr” (Siraci, vr. 5b).

[Gergi bu Mslimanlk insanlara kolay gibi goériintr; hakikat iginde inkarla iman bir (beraber) gériindr... Her ne
kadar Allah’in nuru herkese parlak gériiniirse de islam yolunu eda etmek (Mislimanligin sartlarini yerine

getirmek), cok zordur...]

Goriuldigi tUzere, hadis “Din kolayliktir” manasina geldigi ve buna gore cevrilmesi gerektigi halde, sanki “islam
yolu zordur...” karsiligini tasiyormus gibi, miitercim, her ne kadar bu Mislimanlik insanlara kolay goriinse de
onun gerektirdigi vazifeleri yerine getirmenin ¢ok gii¢c oldugunu séylemistir. isldmi, imani, uhrevi konularda
insanlari 6zendirici ve ilahi rahmetten {imitlendirici olanlar yaninda uyarici ve azaptan korkutucu ayetler,
hadisler, tecriibeler de derlenip alimlerimizin eserlerinde bir araya getirilmisse de Mislimanligin icap ettirdigi
vecibeleri ifanin zorlugundan bahsetmenin yeri, bu hadis terclimesi olmasa gerek... S6z konusu hadis, dinin

kolaylik oldugu manasini ifade ettigine gore Tiirkceye de dyle gevrilmeliydi.

Ayrica nazmin ikinci misrainda inkar ve imanin hakikat icinde bir gériindugi seklindeki s6z de —bizce- gesitli
yonlerden tenkit ve itirazi ¢ekici mahiyettedir: Kifir, yani inkarla iman halka mi bir, esit gériiniir durumdadir
yoksa hakikat icinde mi 6yledir? Cabhil, ilim ve irfandan yana fakir olan halk, Allah’a, islam’a inanmayla onu inkar
bir gorebilir... Fakat bu birbirine tamamen zit iki fiil, hayat anlayisi ve yasayis tarzinin hakikatte bir olmasi, ayni
seviyede sayllmasi -kanaatimizce- miimkiin degildir. Kur’an ve hadis gibi temel islam kaynaklarinda Allah’in
iman eden ve salih amel isleyenleri sevdigi, inkar ve isyan edenleri ise sevmedigi belirtildigi, inanan ve
buyruklarina itaat edenlere diinyevi, uhrevi pek cok miikafat ve nimet, dinini inkar ve emirlerine isyan edenlere
ise blyilk ve sirekli cezalar vaad edildigi halde, kiifir ve imanin bir olmasi mimkiin midiir? Hz. Peygamber’in
hadisleri, Kur'an ayetlerine aykiri olmayacagina ve zit sekilde cevrilip aciklanamayacagina gore, bu konuda —

sOzU uzatmamak icin- sadece birka¢ ayet mealini nakletmekle yetinelim: “Gérmeyenle géren, karanliklarla
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aydinlik, golge ile sicak bir olmaz. Dirilerle oliler de bir degildir. (...)” (Kur’an, Fatir Suresi, 35/19-22). Kisacasi,

anilan hadisin terciimesi diye yazilan beyitler, bizce, maksadi dogru-diizglin ifade edememistir.

Siraci, “Allah bu dini glinahkar bir adamla da kuvvetlendirir” manasina gelen hadisi Turkceye soyle cevirmistir:
“Merd-i facirle bu dini nice te’yid eyledi

Ta olunca fecr tali‘ itmegin temcid-i Hakk

Facir ile nite din ola mi’eyyed pes meger

Tevbe ile zarlik kilup ide tevhid-i Hakk” (vr. Siraci, vr. 5b).

[(Allah,) glinahkar adamla bu dini nasil kuvvetlendirir? (Anilan kisinin) sabah giines doguncaya kadar Cenab-i
Hakk’1 yliceltmesi (Ona dua ve ibadet etmesi) ile... Glinahkarla islam dini nasil desteklenmis, kuvvetlenmis olur?

Ancak (s6z konusu kimsenin) tevbe ile aglayip inleyerek Allah’1 birlemesi ile (olabilir)...]

Goruldagi tzere mutercim, Allah’in bu dini giinahkar bir adamla da kuvvetlendirebilecegi mealindeki hadisi
cevirirken, bunun nasil olabilecegi sorusuna kendi anlayisina goére cevap aramis; onun sabah giines doguncaya
kadar Allah’a dua ve tevbe etmesi halinde haber verilen teyidde bulunabilecegini sdylemistir. Glinahkarin
sabaha kadar dua ve tevbe etmesi, kendi giinahlarinin bagislanmasina vesile olabilirse de bu sahsi halde dinin
desteklenmesinden bahsedilmesi pek mimkin degildir... Eger mutercim, hadisleri tercime ederken
muhaddislerin o rivayetler hakkindaki degerlendirme ve aciklamalarini okusaydi, blyik bir ihtimalle yer yer
maksada pek uygun gorlinmeyen yahut hatali denebilecek ceviriler yapmazdi. Kuzman adli sahsin Hayber
gazvesinde dini bir gayretle degil, Medine’nin hurmaliklari gibi dinyevi bir niyetle Muslimanlar safinda
diismana karsi kahramanca savasmasi ve aldigi yaradan fazla aci cekmemek icin intihar etmesi (Buhdri, “Cihad”,
77; “Megazi”, 38), Allah’in dinini giinahkar bir adamla nasil kuvvetlendirebileceginin 6rnegini teskil eder. Bu
hadise, Yiice Yaratici’nin, dinini kuvvetlendirme faaliyetleri sirasinda, isterse, glinahkar kimseleri de bu iradesi
yoniinde istihdam edebilecegini diisiindiirmektedir. O kimselerin gayesi dine hizmet ve Islam’i teyid etmek
olmadigi halde, calismalari boyle bir sonug verebilir. Mltercimin, s6z konusu hadisi naklettigimiz 6rnek 1s18inda

tercime etmesi uygun olurdu.
Usl’nin Siraci Tercimelerindeki Tesirleri

Derlenip cevrilen hadislerin kaynaklari s6z konusu oldugunda, “Miitercim, tercime ettigi hadisleri kendisi mi
secmis, yoksa baska bir alim, sair veya yazarin eserinden mi almistir?” sorusu da akla gelmektedir. Bu suale
cevap bulabilmek icin karsilastirmali incelemeler yaptigimizda, Sirdct’nin gevirdigi hadisleri, Us(li (6. 945/ 1538)
tarafindan ikiser beyitli kitalar seklinde terciime edilen rivayetler arasindan sectigini gérdik. Onun gevirdigi
hadislerin hepsi, UsGli’nin altmis dokuz hadis ve on vecize terclimesinden meydana gelen divan bélimi veya
kitapciginda bulunmaktadir. Siract’nin s6z konusu eserindeki Us(li tesiri, sadece hadislerin ortakhgiyla sinirh
degil; yer yer cevirilerinde, ayrica kullandigi aruz kalibi ve nazim seklinde de kendisini gostermektedir. Clnki

Yenice Vardarh UsQli, hadisleri “failatiin failatin failatin failin” kalibiyla ve ikiser beyitli kitalar seklinde
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Tirkgeye cevirmis; Siraci de terclimeleri sirasinda ayni aruz kalibini ve dortte bir oraninda ayni nazim bigimini
tercih etmistir. Siraci’nin hadislerin manalarini ifade etmek lizere yazdigi nazm veya kitalarda da Usdli tesiri ara-
sira dikkat nazarimizi gekmektedir. Mesela her iki kitapgikta da ilk hadis olarak yer alan ve “Ameller niyetlere
goredir” manasina gelen Hz. Peygamber s6ziniin, adi gegcen mitercimlerce nasil terciime edildigini gérelim.

Usdli, bu hadisi soyle ¢evirmistir:

“Hig niyyetsiz cihan i¢re dirlst olmaz amel

inneme’l-a‘malii bi’n-niyyat buyurmusdur Resdl

Hayr olursa niyyetiin hayra irer isiin soni

Serr ise hod niyyetiln serr isi Hak kilmaz kab@l” (Ceyhan 2003: 158).

[Diinyada niyetsiz hicbir amel dogru dlizgiin ve tam olmaz. Hz. Peygamber, “Ameller, niyetlere goredir”
buyurmustur. Niyetin hayir olursa, isin sonu da hayra erisir; eger niyetin kotliyse, bil ki, kotl isi Cenab-1 Hak

kabul etmez.]

“Niyyetiini hayr eyle da’ima ey piir-usil

inneme’l-a‘mélii bi’n-niyyét buyurdi Res{l

Bilmis ol kim niyyet itmezsen diirlist olmaz amel

Hak Teala eylemez niyyetsiiz a‘mali kabQl” (Siract, vr. 3a).

[Ey yol-yordam ve kaideye gore hareket eden; niyetini daima hayir et (iyi niyetl ol)! Hz. Peygamber, “Ameller
niyetlere goredir” buyurdu. Bilmis ol ki, niyet etmezsen, amel dogru-diizgiin olmaz. Yiice Allah, niyetsiz amelleri

kabul etmez.]

Bu iki ceviride de “...Resdl/ ...kabal” kafiyelerinin ortak oldugu, hadisin Arapga aslinin ikinci misraya alindigi,
“Hak kilmaz kabdl” ile “Hak Te‘ala eylemez (...) kabQl” ibarelerinde benzerlik gorilmektedir. Us(li, “Allah bir

kimsenin hayrini isterse, onu dinde derin bilgi sahibi eder” manasina gelen hadisi séyle terciime etmistir:
“Hak Te‘ala hayr virmek istese bir kimseye

Evvel ani din iginde alim G dana kilur

Gonli gbzin agup ana ibret G hikmet virtr

Ahir anun meskenini cennetii’l-me’va kilur” (Ceyhan 2003: 171).

[Cenab-1 Hak bir kimseye hayir vermek istese, evvela onu dinde bilgili kilar; goniil géziini agip ona ibret ve

hikmet verir. Sonunda meskenini me’va cenneti eder.]
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UsQl'nin s6z konusu kitapgiginda kirkinci sirada bulunan bu hadis, Siraci’nin eserinde ikinci sirada olup su

sekilde ¢evrilmistir:

“Her kacan kilsa indyet Hakk Teala bir kula

ilm-i din iginde an1 alim & dana kilur

Ayn-i ibretle nazar kilur kamu esyaya ol

Ma‘rifet iginde ani alim G dana kilur” (Siraci, 3a-3b).

[Yice Allah bir kula yardim ettiginde, onu din ilmi icinde alim ve bilgili kilar. O, bitiin her seye ibret goziiyle

bakar. (Cenab-1 Hak) onu marifet iginde alim ve bilgili kilar.]

Bu kitalar kasilastirildiginda, hadiste gegen Allah isminin her iki tercimenin ilk misrainda “Hak Teald” diye
cevrildigi, ikinci misralarda “ani din iginde alim U dana kilur” ibaresinin, ayrica kafiye ve rediflerin ortak oldugu,
Ugclncl misralarda ibretle bakis hususunda benzerlik bulundugu goéraltir. Her iki terciime arasindaki
benzeyislere dair érnekleri cogaltmak mimkiinse de s6zi uzatmamak icin bu iki misalle yetiniyoruz. Us{l’nin
eserindeki diger hadis ve vecizelerin ¢ogunun, Sirdci Divdni'nin 3a-11a sayfa kenarlarina yazilmis oldugunu da
belirtmek isteriz. Bltiin bu delil ve ipuglari, saniriz, Siraci’nin hadisler tercime ederken UsQl’nin ayni tiirdeki
eserinden faydalandigini, onu kendi ¢alismasi icin uyulacak bir 6rnek kabul ettigini isbata veya daha ihtiyath bir

kelime segmek gerekirse denebilir ki, dlisindirmeye yetecektir.

S6z konusu iki kitapcik arasinda bazi farklarin bulunduguna temas etmek de mumkindir: Usdli, eseri igin
tevhid, na't, telif sebebi ve hatime (sonug) gibi bahislere yer vermeksizin dogrudan dogruya Hz. Peygamber’e
nisbet edilen altmis dokuz hadisle Hz. Ali’ye ait on vecizeyi kita seklinde Tirkceye cevirmisken, Siraci’nin
kitapgiginda sayilan béliimlerin mevcut oldugu ve kirk alti hadisi tercime ettigi gérilmektedir. Ayrica Sirvanh
Hatiboglu Habibullah, Hazini, Latifi, Melami Dede, FuzQli misali 16. asir Turk sair ve yazarlari, kirk hadis tercime
ve serhlerinin basinda Hz. Peygamber’in din emirlerine ait bu sayida s6zlini ezberleyenler igin vaad ettigi uhrevi
mikafata erisme temennilerini anmislar; fakat Siraci, cevirdigi hadislerin sayisini bildirmedigi gibi bahis konusu
rivayete de temas etmemistir. Daha 6nce baska bir vesileyle belirttigimiz Gzere, birgok itibarli hadisi derleyip
tercime ettigini, onlarin icinde nice 6gudin oldugunu belirten mitercim, kendi sozlerinin hadisle seref
bulmasini ve bu gevirilerin divaninin basinda yer almasini istemistir. Sairin bu ¢alismayi yapmasinin manevi bir
sebebi de okuyanlarin kendisi icin hayir dua etmelerine vesile olmasidir. Bununla beraber Siract’nin cevirdigi
hadislerin —baska bazi kirk hadis terciime ve serhlerinde de gérdtigimuiz gibi- kirk kisur (46) olusu, erbain hadis
hakkindaki rivayet ve bu konudaki bazi gevirilerden haberdar oldugu ihtimalini akla getirmektedir. Ayrica

Siraci’nin eserinde hadislerin sirasinin UsGl'nin kitapgigindakilere uymad|§|n|4, o Arapga rivayetlerin lafizlarinda

~

* Siract’nin cevirdigi hadislerin sirasi, “ilm?” mahlasli bir sairin (?), Yenice Vardarl Usdlf tarafindan meydana getirildigi halde
kendisine ait bir esermis gibi gdsterdigi tercime metnine daha ¢ok uygun gériinmektedir. (Ilm’nin kendisine mal ettigi hadis
terciimeleri igin bk. Donuk 2017: 55-97).
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da bazi farklarin bulundugunu, terciimeleri esnasinda nazim sekli olarak daha ¢ok “nazm”in tercih edildigini de

belirtmek gerekir.

Bahsin bu noktasinda, Siraci’nin s6z konusu cgalismasini yaparken Usdl’den faydalanmis olabilecegini ileri
siirmek icin, sonra yasamis, en azindan anilan eserini daha sonraki bir zamanda yazmis olmasi gerektigi fikri akla
gelmekte; hiviyeti, yasadigl ¢ag ve sahsiyetine dair divaninda her hangi bir bilginin bulunup bulunmadig

sorusuna cevap aramak icap etmektedir.
Hadisleri terciime eden sair Siraci’nin kimligi

Siract’nin hadis tercimeleri konusundaki eserinde kimligini ve yasadigi devri tesbite imkan verecek her hangi bir
bilgi ve ipucu yoktur. Ancak bahis konusu ceviriler, onun divaninin bas tarafinda yer almakta; kendisi de “iftitah-
I Makal” boélimiinin sonunda, bu hadisleri divanina “unvan igin”, yani siir kitabinin basinda bulunmak Uzere
soyledigini belirtmektedir. Sirdci Divdnini, meydana getiren edebi sahsiyetin yasadigl asra dair kayitlarin olup
olmadigini 6grenmek niyetiyle gézden gegirdik. Neticede onun hangi devir sairleri arasinda bulundugu
konusunda bazi bilgilere ulastik. Divanindaki cesitli siirlerden Sirac’nin 16. asirda yasadigi ve Kanuni Sultan

Suleyman devrini (saltanati Hicri 926-974/ Miladi 1520-1566) idrak ettigi anlasilmaktadir. Mesela sair, bir

A7

manzumesinin su bendinde padisahinin “Sultan Slleyman bin Selim”, yani Selim oglu Sultan Sileyman

oldugunu bildirmektedir:

“Gayra kul olmam Siract kilsalar cismim di nim

Rah-1 Kudsi’dir viren bu pendi bana Hak Alim
Padisahumdur beniim Sultan Sileyman bin Selim

Ol ki ask ehlidiir olur kQy-1 dilberde mukim

Eyleylip divanelik dag [u] beydban istemez” (Sirdci, vr. 8b).

[Siract! Vicudumu iki parcaya bolseler, ben baskasina kul olmam! Allah her seyi bilir, (tahminime goére) bana bu
06gudu veren (ilham eden) Cebrail’dir. Benim padisahim, Selim oglu Sultan Sileyman’dir. Ask sahibi olan kimse

dilberin mahallesinde oturur; delilik edip de dag ve ¢ol istemez...]

Sair, gazel seklindeki baska bir siirinde padisaha hitap ederek Tahmas’dan intikam aldiklarini, Van kalesini o

fena sahistan kurtardiklarini, Dara ve Cem’in Stileyman’a karsi duramayacagini séyle belirtir:
“Intikam aldik bi-hamdi’llah seh4 Tahmas’dan

Kal‘a-i Van’i alup kurtarduk ol sasdan (...

Sen Suleyman’a mukabil olimaz Dara vii Cem

Dem urursan n’ola sdhum Hizr ile ilyas’dan” (Siraci, vr. 78b).
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[Sultanim! Allah’a siiklr ki Tahmasb’tan intikam aldik; Van kalesini o fena sahistan kurtardik. Dara ve Cem sen
Sileyman’a karsi koyamaz. Padisahim, (darda kalanlarin yardimina yetistin,) Hizir ile ilyas’tan bahsedersen

sasilir mi?..]

Bu manzume, naklettigimiz beyitlerden anlasildigina gére, Kanuni Sultan Stileyman’in H. 955 (M. 1548) yilindaki

iran seferi sirasinda Van kalesini fethettigi tarihten (24 Agustos 1548) sonra yazilmistir.

Divaninda bulunan Sehzade Mustafa mersiyeleri de Siract’nin adi gegen sultan oglunun idam edildigi H. 960 (M.
1553) vyilinda sag oldugunu gostermektedir. Devrin birgok sairi gibi Sirdci de Sehzade Mustafa’nin
katledilmesinden dolayi biylik aci ve i1ztirap duymus; boyle agir bir cezaya garptiriimasini zuliim saymistir. Bu

mersiyelerden biri

“Isidiip bu musibet halini ins ile can yansun

Pesiman olup itdiigi ise sah-1 cihdn yansun” (vr. 14a-14b) misralariyla baslamakta;

“Ca gitdi dar-1 ukbaya yeri huld-1 berin olsun

O mazlimun enisi Hazret-i RGhu’l-emin olsun”

“Safak bu matem iglin tan mi boyanursa ger kana

Ki hergiz bu musibet olmamisdur al-i Osman’a” gibi misralar ihtiva etmektedir.

Sonraki mersiyede gecen

“Musibeti[ni] o canun dimis durur suara

Figan u nale ile biz dahi beyan idelim” (vr. 26b) misralari, nihayet her bendinin sonunda

“Rihlet itdi alem-i ukbdya Sultan Mustafa” (vr. 29a-b) misrainin tekrar edildigi murabba, “musibet”in Sehzade

AN

Mustafa’nin idam edilmesi, “sah-1 cihan”in Kanuni Sultan Sileyman oldugunu gdéstermekte; sairlerin o canin

ugradigl belayr soyledigi manasindaki ibare ise, adi gecen sehzadenin katledilmesi Uzerine mersiyeler
yazdiklarini belirtmektedir. (Siraci’nin Sehzade Mustafa mersiyelerinin Latin harflerine aktariimis metinleri:

Cakir 2021: 9-22).

Siract’nin “oldun” redifli gazel seklindeki methiyesinin su beytinden de Sultan Sileyman zamaninda yasadigi

anlasihyor:
“Aceb miins U cinn olsa seniin fermanuna minkad
Bu milke avn-i Hakk ile Stileyman-1 emin oldun” (Siract, vr. 71b)

[insan ve cinler senin buyruguna boyun egse, sasilir mi? Sen bu iilkeye Allah’in yardimiyla emin bir Siileyman

oldun...]
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Siraci, bir gazelinin matla beytinde Hayali Bey’in (6. 964/ 1556-57) meshur ask hikdyesi kahramani Mecnun’a

“divane cahildir” demis olmasina soyle itiraz ediyor:

“Hayali Beg dimis Mecn(n iglin divane cahildir

Ana cahil dimez sol kimse kim ask icre kamildar” (Siraci, vr. 56a)

[Hayali Bey, Mecnun icin “divane cahildir” demis. Ask icinde olgun olan su kimse ona cahil demez...]
Sirac’nin bu beytinde, Hayali Bey’e ait su beyte cevap verdigi anlasiliyor:

“Demen Mecnin’a fenn-i agki tekmil etdi kamildir

Beniim yanumda ol divane bilmez nesne cahildir” (Tarlan 1945: 123).

[Mecnun’a “Ask hiinerini (okuyup) bitirdi; bu iste olgundur...” demeyin! O deli, benim yanimda bir sey bilmez,

cahildir...]

Sadece andigimiz son beyti Siraci’nin Hayall Bey’le ¢agdas oldugunu isbata yeterli bulunmayabilir; ancak arz
ettigimiz diger siirleriyle birlikte okundugunda, adi gegen Vardar Yeniceli sairle ¢agdas oldugunu gosteren

deliller arasinda sayilabilecektir.

Hem Us(li, hem de Siraci, Kanuni Sultan Sileyman devrini idrak etmis cagdas sairler arasinda yer aldigina gore,
hadis terciimeleri sirasinda birinin digerinden faydalanmis olabilecegini ileri siirebilmek igin, onlarin s6z konusu
eserlerini meydana getirig yillarini bilmek gerektigi aciktir. Fakat her iki edebi sahsiyetin bu kitapgiklarini
tamamladiklari tarih konusunda bir bilgiye sahip degiliz. Ancak Sirdct’nin Sehzade Mustafa (6. 960/ 1553)
mersiyeleri, Us(l’nin (6. 945/ 1538) vefatindan on bes sene sonra hayatta bulundugunu géstermekte ve bu hal
de Yenice Vardarl sairin hadis tercimelerinden faydalanmis olabilecegini diisiindiirmektedir. Daha dnce baska
bir vesileyle temas ettigimiz gibi Sirdci Divdninin bas tarafindaki birtakim sayfa kenarlarinda UsGli’nin hadis ve

vecize tercimelerinin kaydedilmis bulunmasi da bu fikri teyid edici bir ipucu sayilmaya musaittir.

Pervane Bey’in H. 968 (H. 1560-61) yilinda meydana getirdigi nazireler mecmuasinda Enveri-i istanbuli’nin bir
gazeline Siraci’nin de nazire yazdigl gorilir. (Pervane b. Abdullah: vr. 258a). 16. asrin meshur edebi
sahsiyetlerinden Asik Celebi (926-979/ 1520-1572), H. 976 (M. 1568) yilinda tamamladig suara tezkiresinde
“Siract” mahlasini kullanan Germiyanli bir sairden bahseder. Onun sairler meydaninda kil kirk yaran, niiktedan
bir kisi oldugunu, belagat ve fesahat hususunda gec¢cmis alimlerden bilgi edindigini, her ne kadar gidisinde
aksaklik (topallik) varsa da ilim yolunda derinlestigini, siir trleri, kafiye, aruz gibi konularda geregi kadar
calstigini anlatir. Seyhulislam Sadi Celebi (6. 945/ 1539) vefat ettiginde Kandi’'nin dedigi “Bekaya gecdi
Sadeddin-i Sani” tarihini hatirlatan Asik Celebi, Sacl Emir vefat edip Sadi Celebi’nin yanina defnolundugunda,
Siract’nin “Sened-i rih-1 Seyyid-i San1” diye tarih soyledigini belirtir. (Meredith-Owens 1971: 152a-b). Sirac’nin
diisirdtgu tarih, H. 963 (M. 1555-56) yilina denk gelmektedir. Vefatina tarih dusdrilen “Sagh Emir”, Kanuni
Sultan Sileyman devri kadilarindan olan ve uzun sagindan dolayr bu namla anilan Mehmed Muhyiddin

Efendi’dir. (Edirneli Mecdi Efendi 1269/ 1852: 482-484). Asik Celebi’nin Sirac tarafindan séylendigini bildirdigi
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mezkdr tarihle siirleri icin 6rnek olarak verdigi t¢ beyit, hadis terciimelerinden bahsettigimiz Kanuni devri sairi
Siraci’nin divaninda bulunmamaktadir. Simdiki halde Asik Celebi tezkiresinde tanitilan Germiyanl Siract ile Ehl-i
Beyit muhibbi oldugu, Hz. Ali ve On iki imam medhiyeleri gibi cesitli siirlerinden anlasilan Siraci’nin ayni kisi olup
olmadigi belli degildir. Esasen bizim bu g¢alismada asil maksadimiz, Siract’nin hayatini divanindan anlasilabildigi
kadariyla uzun uzadiya hikaye etmek degil, tercime ettigi hadisleri incelemek, Osmanh Tirkgesini bilmeyen ve

Klasik Turk Edebiyati mitehassisi olmayan ¢agimiz okuyucularinin anlayabilecegi bicimde yayinlamaktir.

Sonug olarak denebilir ki, 16. asir Osmanli sairlerinden Siraci, “mu‘teber” (itibarl) diye vasiflandirdigi kirk alti
hadisi se¢mis; ikiser beyitli nazm ve kitalar seklinde Tiirkgeye gevirmistir. Miitercim, hadislerin ¢ogunu dogru
tercime etmis; fakat birkagina itiraz ve tenkide ugrayabilecek sekilde mana vermistir. Onun hadisleri sadece
cevirme ve kisaca aciklamayla yetindigini, s6z konusu rivayetlerin senedleri, ravileri, viirud sebepleri, sihhat
durumlari gibi konulara temas etmedigini de belirtmek yerinde olur. Her ne kadar galismasinin telif sebebi
sayllabilecek kismi ve sonug bolimiinde gevirdigi hadislerin sayisini bildirmemisse de sairin, Hz. Peygamber’e
nisbet edilen kirk kisur (46) s6zii tercime etmis bulunmasi, kirk hadis ezberlemenin uhrevi mikafati hakkindaki
rivayetlerden ve o konudaki bazi edebi faaliyetlerden haberdar oldugu ihtimalini akla getirmektedir. Mukayeseli
incelemeler, Siraci’nin bu eserini meydana getirirken, aruz kalibi, nazim sekli, hadislerin segilmesi ve gevrilmesi
gibi yonlerden ¢agdasi olan Yenice Vardarli UsGli’'nin ayni konudaki kitapgigindan faydalanmis olabilecegini
disundirmektedir. Terciimeler vezin, kafiye, nazim bigimi, anlatim vb. bakimlardan ele alindiginda —imale, zihaf

gibi vezin ve az sayidaki kafiye purizleri misamaha ile karsilanirsa- biitina itibariyla basarili sayilabilir.
Metin Nesrinde Tutulan Yol

Hadislerin her birine sira numarasi verilmis; asillari Arap harfleriyle yazildiktan sonra meal ve kaynaklari hemen
altinda koseli parantez iginde belirtilmistir. Bazi hadis metinlerinde gérulen kelime farklari da onlarin asillari goz
dniinde tutularak diizeltilmistir. SirAc’nin istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi TY 9503, vr. 1b-7a’da
bulunan bu kitapgigl, ceviriyazi alfabesiyle Latin harflerine aktarilmis; kelimelerin hatali yazimi veya ara-sira
unutulmasi gibi biyik bir ihtimalle mistensihten ileri gelen yanhslar diizeltilmis; metin tamiri niyetiyle yapilan
eklemeler [] isareti icine alinmigtir. Zihaf bulunan heceler -da‘vi, kudsi 6érneklerinde oldugu gibi- bu durumu
gostermek lzere kisa yazilmistir. Sairin eserini meydana getiren tevhid, na’t, “iftitdh-1 Makal”, hatime gibi
bolimler sonlarinda, hadis terciimeleri ise nazm veya kitayr miteakiben yine koseli parantez icinde ¢agimiz

Tirkgesine gevrilmistir.
Siract’nin Hadis Terciimeleri

(vr. 1b) [Fa‘ilatun fa‘ilatun fa‘ilin]

[1] Aferin sun‘ina ey Yezdan-1 pak
K’old1 ekrem emriin ile miist-i hak®

® Bu tamlama “mist hak” seklinde de okunup yazilabilir.
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[2] Nutfe-i ma’-i meniden ademi
Yog iken var eylediin iirdiin demi

[3] Ya‘ni bir na-¢izi insan eylediin
On sekiz bip ‘aleme han eylediin

[4] Bunca varlik yog iken var eylediin
Lutfun ile gark-1 envar eylediin

[5] Vahdetiiy sirrina virdiiy aga rah
Hikmet @i kudret seniin ey padisah

[6] Ciimle-i esmaya dana eylediin
Giilsen-i ‘agkungda gliya eylediiy

[7] Ruhi kilduy ¢arh-1 cisme afitab
Virdi ol hamm-1 (?) garizi gibi tab

[8] Kilduny ey Sultan-1 peyda vii nihan
Gizlii genciiy) ¢ar ‘unsurdan ‘1yan

[9] Ferd-i mutlaksin naziriiyy 1a-nazir
Kudret i hikmetleriin ¢ok® ey Kadir

[10] Fa‘il-i muhtarsin sen ya lah
Birligiin da‘vasina varlik giivah

[11] Vacib-i bi’z-zat zatundur seniin
Bu mezahir hep sifatundur seniiy

[12] Ug mevalid ii ¢ehar iimm ses cihat
Oldi1 ciimle mazhar-1 zat i sifat

[13] i“tidal ile bu eyyam-1 rebi
Kudretiinle gosteriir sekl-i bedi®

[14] Giilgen-i cennet cemaliinden eser
Kiilhan-1 duzah celaliinden serer

[15] Her varakda yazilidur bir kitab
Her kitab icre nice bin fasl i bab

[16] Giin gibi zahir Hudaya vahdetiiy
Bil zuhtirundandur ekser san‘ atii (?)

[17] Gergi olmusdur hezaran kil i kal
¢ Akl irigsmek kiinh-i zatuna muhal

® Bu kelime divanda “cak” seklinde yazilmistir. Bu sebeple anilan sozcgin gectigi misranin, “Ey her seye giici yeten
(Allahim), senin kudret ve hikmetlerin tamdir” seklinde anlagilmasi da mimkindur.
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[18] Bi-nisanlukdur nisanundan nisan
Eylediip kendiip nihan-ender-nihan

(vr. 2a)

[19] Hep sehadet eyledi ehl-i suhtd
Evvel ii abir viicudundur viictid

[20] Zall-i z&’ildiir viictd-1 ma-siva
Kaf ile niina kilurlar agina

[21] ¢ Ayn-1 ‘alem ciimle kil i kal ile
Dalldiir ancak bir istidlal ile

[22] Ma-siva olsa seniinle bir viiciid
Bir olur sacid i mescid U siicud

[23] Ey goniil ko siireti ma“naya bak
Goriniir ayine-i esyada Hak

[24] Kalib-i ma‘na durur ger¢i suver
Lik ma‘nadur suverden mu‘teber

[25] Ref* olmayinca zulmat-1 hicab
Gorimez envar-1 ma‘na seyh u sab

[26] Aplayamaz zevk u sevki kil i kal
Ehl-i hal olmak gerekdiir ehl-i hal

[27] Fa’ide itmez bu yolda giift i gt
¢ Aciz ii na-¢ardur ‘alem kamu

[28] Pes muhakkak bil Huda nundur viictad
Hakk’a raci‘ diir riika® ile siicud

[1. Ey mukaddes Yaratan, (senin varliklari sanatli) yaratisini begenir, takdir ederim ki, bir avug toprak, emrinle
(yaratiklarin icinde) ¢ok seref sahibi oldu. 2. insani meni suyunun nutfesinden (sperminden) yokken var ettin’;
ona (kendi hayatindan) nefes iifledin (ruh verdin).? 3. Yani degersiz bir seyi insan ve on sekiz bin aleme”’ sultan
ettin... 4. Bunca varligi yokken var ettin; lutfun, bagisinla onlari isiklara bogdun. 5. Birliginin sirri igin ona yol
verdin (gdsterdin). Ey blyik Sultan, hikmet ve kudret senin... 6. insani biitiin isimleri bilici (bir varlik) ettin'’;

askinin giil bahgesinde soyleyici (sakiyici) ettin. 7. Ruhu beden goégiine giines gibi yaptin. O ruh, tabii hararet gibi

7“0 dékiilen meniden ibaret az bir su degil miydi?” (Kur’an, Kiyamet Suresi, 75/ 37).

8« .0nu duzenleyip igine ruhumdan tfledigim zaman, onun igin hemen saygi ile egilin.” (Kur’an, Hicr Suresi, 15/ 29).

® Eski alimler, alemin on sekiz oldugunu anlatmis ve bunlari soéyle saymislardir: Mutlak Varlik, Zatina bagli ilmi, atlas gog,
sabiteler g6gl, Zuhal gégu, Musteri gogu, Zihre gogu, Glnes gogl, Mirrih gogl, Utarid gogu, Ay gogl, hava, ates, su,
toprak, cansizlar, nebatlar, canllar. Tafsil yoninden bu alemlerin her biri bin sayilmis; boylece on sekiz bin alem
denegelmistir. (Mevlana Celaleddin-i Rumi 1989: I/ 29).

% Byrada su manadaki ayete isaret ediliyor: “(Allah) Adem’e biitiin isimleri (varliklarin adlarini) 6gretti.” (Kur'an, Bakara

Suresi 2/ 31). i
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kuvvet ve 1sik verdi. 8. Ey (varliklarda isim ve sifatlariyla) gériinen ve (zatinin mahiyeti bilinmeyen,) gizli Sultan,
gizli hazineni dort unsurdan ortaya cikarip gi:'osterdin.11 9. (Ya Rabbi,) mutlak Ferd(tek)sin, senin esin-benzerin
yok...12 Ey her seye giicli yeten, senin kudret ve hikmetlerin ¢ok... 10. Ey Allah’im, sen istedigini yapan (iradesine
hi¢ kimsenin karsi koyamayacagi) failsin. Senin birliginin iddiasina (butlin bu) varliklar delildir. 11. Bizzat vacib
(zorunlu olan), senin zatin, bu mazharlar hep senin sifatlarindir. (Her seyde senin sifatlarin gériinmektedir.) 12
Ug yeni dogmus gocukla, dért anne™ ve alti yénls, hepsi senin zatinin ve sifatlarinin gériindiigi yer oldu. 13. Bu
bahar glinleri, orta (derecede) ve 6lgili olusla senin kudretin sayesinde (boyle) glizel sekil gosterir. 14. Cennet
gll bahgesi senin gizelliginden bir eser (iz, isaret), cehennem ocagi ise blyukligiinden kivilcimlardir. 15. Her
yaprakta bir kitap yazili; her kitap icinde ise binlerce alt bolim ve bolim (var)... 16. Ey Allah’im, senin birligin
gln gibi acikga bellidir. Sanat(yapilar)inin pek ¢ogu, senin (isim ve sifatlarinin) ortaya ¢ikp gorlinmesindendir.
17. Her ne kadar (hakkinda) binlerce dedikodu olmussa da senin zatinin aslina aklin erismesi imkansiz... 18.
Nisanindan alamet, nisansizliktir. Kendini gizli iginde gizli yaptin. 19. Gériis sahipleri (senin varligina, birligine)
hep sahitlik etti."® Once ve sonraki varlik, senin varligindir. 20. Senden baska batin varliklarin varligi gegici bir

ﬂol!u

golge(gibi)dir. (Onlar, akil ve suur sahiplerine) kaf’la ntn’u (kiin, yani emrini) bildirirler. (Senin buyrugunla
meydana geldiklerini g('jsterirler).17 21. Butun dedikodusuyla alemin kendisi, ancak bir istidlalle (bir delile
dayanarak bir seyden sonug ¢ikarmayla senin varligini, birligini, diger sifatlarini) gosterir. 22. Baska varliklar
seninle bir varlik olsa, (o zaman) secde eden, secde edilen yer ve secdeler bir olur... 23. Ey gonl, sekli birak;
manaya bak! Cenab-1 Hak esya aynasinda gorinir. 24. Gergi (su goriinen varlklara ait) sekiller mananin
kalibidir; fakat sekillerden daha itibarl olan manadir. 25. Perde karanliklari kalkmayinca, yash ve geng(ler) mana
isiklarini géremez. 26. (Varligin mahiyetine dair) dedikodu (edenler), zevk ve sevki anlayamaz. Bunun igin hal

ehli olmak lazim, hal ehlil.. 27. Bu yolda dedikodu (insana) fayda vermez. Clunkl bitin herkes aciz ve

caresizdir... 28. Su halde muhakkak bil ki, varlik Allah’indir. Rikd ile secdeler Cenab-1 Hakk’a ait...]

Na‘t-1 Seyyid-i Ka’inat ve Midhat-1 Ebii’l-Betiil-i Mefhar-1 Mevcadat'®
[1] Hak Te‘aladur Huda-y1 Lem-yezel
Birligine kimse hi¢ kilmaz cedel

[2] Yog iken climle viicad ile ‘adem
Sabit idi da‘ vi-i Hakku’l-kidem

"By beyitte “gizli genc” (hazine) tamlamasiyla “Ben gizli bir hazineydim. Bilinmeyi sevdim; beni bilmeleri icin mahlikati
yarattim” manasindaki kudsi hadis hatirlatiiyor. Anilan hadis-i kudsi, “Ben cinleri ve insanlari ancak bana kulluk etsinler diye
yarattim” (Kur’an, Zariyat Suresi, 51/56) mealineki ayete de uygundur. “Anasir-1 erbaa” adi da verilen “¢ar unsur” ise
eskilerce batiin varliklarin kendilerinden tiiredigi kabul edilen ates, hava, su ve topraktir.

2 “Onun benzeri hicbir sey yoktur.” (Kur’an, $S0ra Suresi, 42/11).

3 “U¢ mevalid” veya “mevalid-i selase” terkibiyle maden, bitki ve hayvan kast edilir.

14 Hava, su, toprak, atesten ibaret dért unsura “¢ehdr Gmm” (dort ana) adi da verilir.

> “Ses cihet” (alti yon) her taraf, diinya demektir.

® Burada su manadaki ayete isaret edildigini soylemek miimkiindir: “Allah, melekler ve ilim sahipleri, ondan baska ilah
olmadigina adaletle sahitlik etti. Ondan baska ilah yoktur. (...)” (Kur’an, Al-i imran Suresi, 3/ 18).

"7 Burada, Allah’in bir seyin olmasini isteyip “ol” dediginde onun hemen meydana geldigini bildiren ayetlere telmih vardir:
“0O gokleri ve yeri 6rneksiz yaratandir. Bir ise hiikmetti mi ona sadece ‘ol’ der, o da hemen oluverir.” (Kur’an, Bakara Suresi,
2/ 117. Ayrica Yasin Suresi 36/ 82).

By baslik vr. 2a’nin sol kenarindadir.
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[3] Zat-1 pak-i Hakk idi ancak heman
Ciimle esma vii sifat anda nihan

[4] iktiza iderdi Iikin ism-i zat
Ta tecelli ide esma vii sifat

[5] Eyleyicek zat-1 pak[i] iktiza
Boyle cari old1 ferman-1 Huda

[6] Dest-i kudret yaza hatt-1 muhtelif
Evveline Ahmed’iiy ziba elif

[7] Ha’sin1 idiip ol sahun efseri
Dal’i tavk-1 hil“ at-i peygamberi

[8] Mim-i Ahmed’den idiip kesret zuhiir
On sekiz big “aleme ol virdi niir

[9] Ba“dehu halk olunup ol levh u kalem'’
Eyledi hiisnini ol sahun rakam

(vr. 2b)

[10] Takati kalmayup oldi iki sakk
Anlamaz bu surrt illa ehl-i Hakk

[11] Oldt ol sakkun sadasindan heman
Ayet-i lev lake fehvast ‘1yan

[12] Gelmeseydi ger Muhammed Mustafa
Halk olunmaz idi eflak sema

[13] Cebhesinde olmasa niir1 heme
Secde itmezdi mela’ik Adem’e

[14] Oldugtygiin ceddi ibrahim Halil
Gilsen itdi nar-1 Nemrud’1 Celil

[15] Hazret-i ‘isa idiip Hakk’a du‘a
Ummet old1 menzili fevka’l-¢ala

[16] Nuh buld:r gark-1 Tiifandan necat
Ba‘is old1 niir-1 Fahr-i Ka’inat

[17] Her ne kim var enbiya vii evliya
Old ol sultan-1 kevneyn pisva

[18] Kamusindan efdal itdi an1 Hakk
Kurs-1 mahi1 kildi parmagi dii sakk

[19] Mukteda-y1 enbiyadur ol Habib

% By misrada vezin aksiyor. Fazla olarak yazildigini tahmin ettigimiz “o
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Pisva-y1 asfiyadur ol Habib

[20] Ruh-1 pakine nige yiiz biy selam
Bu Siraci bendesinden subh u sam

[21] Alii ezvac ile ashab-1 giizin
Rahmetu’llahi “aleyhim ecma‘in

[Kainatin Efendisi ve Varliklarin iftihar Vesilesi, Hz. FAtima’nin Babasina Ovgii

1. Baki kalici Tanri, Yice Allah’tir. Onun birligini (Muslimanlardan) hi¢ kimse tartismaz. 2. Bitilin varlkla yokluk
yokken, baslangici olmayan Hak davasi sabitti. 3. (Varliklar yaratilmadan 6nce) Allah’in mukaddes zati daima
(kaimdi). Biitiin isimler ve sifatlar onda gizliydi. 4. Fakat zat adj, (ilahi) isim ve sifatlarin gériinmesini gerektirirdi.
5. Mukaddes zat icab ettirince, Allah’in fermani soyle cereyan etti: 6. Kudret eli ¢esitli yazi, Ahmed (ismin)in
basina glzel bir elif yazsin... 7. O sultanin hd’sini (Ahmed ismindeki h harfini) taci yapip dal (d) harfini
peygamberin degerli giyeceginin gerdanhg (etti). 8. Ahmed’in mim(m harf)inden ¢okluk meydana gelip on sekiz
bin dleme o nur verdi. 9. Ondan sonra levh (levha) ve kalem yaratilip o sultanin gizelligini yazdi. 10. Glicu-
kuvveti kalmayip ortadan ikiye yarildi. Bu sirr ancak Hak ehli olan(lar) anlar. 11. O yarilmanin sesinden hemen

”

“Sen olmasaydin... ayetinin20 manas! ortaya ¢ikti. 12. Eger Hz. Muhammed Mustafa meydana gelmeseydi,
gokler yaratiimazdi. 13. Alninda hep nuru olmasa, melekler Hz. Adem’e secde etmezdi. 14. Dedesi (Allah’in dost
edindigi) Hz. ibrahim oldugu icin, Yiice Allah Nemrud’un atesini giil bahcesine cevirdi. (Yiice Allah’in, Nemrud
tarafindan yaktirilan atesi Hz. ibrahim icin giil bahcesine ¢evirmesinin sebebi onun, Hz. Muhammed’in dedesi
olmasidir). 15. Hz. isa, Cenab-1 Hakk’a dua edip (Hz. Muhammed’e) iimmet ve kendisinin yeri yiksekligin
Ustiinde oldu. 16. Hz. Nuh (ve ona uyanlar) Tufan’da bogulmaktan kurtuldu. Buna, Kainatin Oviinciinin nuru
vesile oldu. 17. Ne kadar peygamber ve veli varsa, o iki diinyanin sultani onlarin reisi oldu. 18. Cenab-1 Hak, onu
hepsinden daha faziletli, daha Ustiin kildi. Parmagi, ayin yuvarlagini ikiye yardl.21 19. O Sevgili (Peygamber),
peygamberlerin kendisine uydugu kisi ve ziihd, takva sahibi temiz kimselerin reisidir. 20. Bu Siraci bendesinden

(baglisindan) onun mubarek ruhuna sabah- aksam binlerce selam!.. 21. Allah’in rahmeti, ailesi, esleri ve segkin

arkadaslarinin hepsinin Gizerine olsun!]

Iftitah-1 Makal
[1] Gel berii ey salik-i nehc-i vusil
N’idiigin apla fiira* ile ustl

[2] Dide-i insaf ile eyle nazar
I“tisaf [1i] cevrden eyle hazer

20 R . . - .
“Lev lake” kelimeleriyle baslayan ve “Sen olmasaydin, sen olmasaydin gokleri yaratmazdim!” manasina gelen soz, ayet

degil, kudsi hadistir. Sairin bu climle hakkinda “ayet” kelimesini yanlighkla veya alamet, isaret manasinda kullandigi
anlasiliyor.

*! Hazret-i Muhammed'in (a.s.) buylk mucizelerinden biri de ayin ikiye yarilmasidir. Bu misrada, Kur’an’in Kamer Suresi 1-3.
ayetlerinde ve Buhari, Mslim, Tirmizi gibi alimlerin hadis kitaplarinda haber verilen “insikaku’l-kamer” (ayin ikiye yariimasi)
mucizesine temas ediliyor. Bu konuda hadis, tefsir ve kelam alimlerinin gesitli gorlslerine dair bilgi icin Celebi 2000: 343-

345),
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[3] Ma-hiive’l-hakk ne ise ka’il ol
Komagil insaf1] hakka ma’il ol

[4] ¢Alim olma ‘ilm-i ‘indiyyat ile
Soyle soz ahbar ile ayat ile

[5] Ehl-i “ilmiiy olur isen a‘ lemi
Sanma yok bilmediigiin ey ademi

[6] Menfa‘atsizdiir kur1 bahs i cedel
El-‘amel ya seyyidii’l-kavm el-‘ amel

[7] <iIm ise hod alet-i a‘ maldiir
Bi-“amel “ilm ehli bir hammaldiir

(vr. 3a)

[8] Bilmediigiin nesnede kilma cedel
Vardur ola ana sayed bir mahal

[9] < Ask ile sayed ki ol sevki ola
“Ilm ile bilinmeye zevki ola

[10] Hakk’a varur siibhesiiz bil ey refik
Vardur enfas-1 halayikca tarik?

[11] Ger tarik-1 Hakk’a eylersen siiliik
Olasin bi-giibhe sultanii’l-miiluk

[12] Kim okir “ilm-i lediinniden sebak
Kalbine irismese ilham-1 Hak

[13] Ana kim agiz dil alet olmaya
Nutkdan ana delalet olmaya

[14] Imdi pes alet gerek ef*al iciin
“Ilme cehd eyle diiriis a“mal iciin

[15] ¢1lm-i 1a-yenfa‘ dan eyle ictinab
Menzil-i tahkika dut rah-1 savab

[16] Mezhebiine katma gayri mezhebi
Halt-1 mezheb siiret-i ilhaddiir”®

[17] Kavl-i Hakk olmasa ya kavl-i Resiil
Fazl anlama an1 olma fudil

[18] Dinle imdi n’idiigin kavl-i Nebi

2y beyitte, bazi dini, tasavvufi eserlerde nakledilen ve “Allah’a giden yollar, canlilarin nefesleri sayisincadir.” manasina
gelen GO ulas) sasy ) W 5kl climlesi hatirlatilyor. Mesela Necmeddin-i Kiibra (6. 618/ 1221) Usdlii’l-asere adli eserinde
Allah’a varmak igin kul sayisinca yol oldugunu belirtir.

By beyitte, buylik bir ihtimalle mistensihin misra atlamasindan dolayi kafiye yoktur.
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Thtiyar itdiinse siinni mezhebi

[19] Cem® idiip nice hadis-i mu‘teber
Kildum an1 terceme budur haber

[20] Miinderic Zimninda nice nush u pend
iki beyt ile eda kildum biilend

[21] Eylediim o diirr i¢iin ‘azm-i sadef
Ta hadis ile s6ziim bula seref

[22] Soylediim divanuma ‘unvan i¢iin
Okiyanlardan du‘a ihsan i¢lin
[1. Ey (Hak ve hakikate) kavusma dogru yolunun yolcusu, dal ve asillarin ne oldugunu anlal.. 2. insaf gdziiyle

bak; dogru yoldan sapmaktan ve zulimden sakin! 3. Dogru neyse, onu soyle (ve kabul et); insafi birakma; hakka
(Allah’a, dogruluk ve gercege) meyledici ol! 4. Kendi gériisiine dayanan sozler ve disincelerle bilgin olma; ayet
ve haber(hadis)lerle s6z soyle! 5. Ey insan, ilim sahiplerinin pek bilgilisi olursan da bilmedigin seyin kalmadigini
sanma! 6. Kuru tartisma ve sert minakasa faydasizdir... Ey toplulugun efendisi, amel (sart), amel!.. (Bilhassa
islami inang, ibadet, ahlak ve muamelata dair bilinmesi gerekli seyleri sadece bilmek yetmez, o bilgilere uygun
amel etmek de lazimdir.) 7. Clinki ilmin kendisi amellerin vasitasidir. Amelsiz ilim sahib(ler)i bir hamal gibidir. 8.
Bilmedigin seyde tartisma; belki ona bir yer olabilir... (O bilmedigin seyin fiili, islAmi, tecribi bir dayanag
bulunabilir). 9. Belki o (itiraz etmek, tartismak istedigin mesele) askla, sevkle ilgili, ilimle bilinmeyen, ancak
zevkle alakah (tatmayla, tecriibeyle anlasilabilecek cinsten bir sey) olabilir... 10. Ey arkadas, siphesiz bil ki,
Cenab-1 Hakk’a mahldklarin, insanlarin nefesleri kadar (¢ok) varacak yol vardir. 11. Eger Hak yoluna girer ve o
yolda gidersen, siiphesiz hiikiimdarlarin sultani olursun. 12. Kalbine Hakk’in ilhami erismese, lediinni ilimden®*
kim ders okur?.. 13. O, agiz ve dilin (anlatmaya, bildirmeye) vasita olmadigi, konusmadan da delaletin
(gdstermenin, kilavuzlugun) bulunmadigi bir ilimdir... 14. Simdi fiiller (ameller) igin bir vasita gerekir. ilme
(diinya ve ahirette faydali olacak iyi isler, salih) ameller igin ¢als! 15. Faydasi olmayan ilimden ka<;|n!25 Hakikati
arastirma yerine dogru yol tut! (Dogruyu bulmaya, gercegi dgrenmeye gayret et!) 16. inang ve amel konularinda
tuttugun yola baska yolu katma! Mezhepleri birbirine karistirmak (her mezhepten isine gelen unsuru almak),
gercek inanctan donmek ve dinsizliktir. 17. (Bir s6z) Allah’in kelam1 (ayeti) veya Hz. Peygamber’in hadisi olmasa,

sen onu fazilet ve Gstiinlik sayma; fodul (haddin ve vazifen disinda, begenilmeyen fiil ve sézler sahibi) olma!

18. Eger Ehl-i Slinnet ve’l-Cemaat mezhebini sectiysen, simdi Peygamber sdzliniin ne oldugunu dinle! 19. Birgok
itibarli hadis derleyip onlari tercime ettim. Haber iste budur... 20. Onlarin iginde ¢ok nasihat, 6git bulunur.

(Hadisleri tercime isini) iki beyitle yliksek (tarzda) yerine getirdim. 21. O inciyi elde etmek icin sedefe gittim ki

** lahi sirlar ve islerin i¢ yGziini bilmeye imkan veren ilim. Bu ilimden, Kur’an’in Kehf Suresinde “...tarafimizdan bir ilim
Ogretmistik” ibaresiyle bahsedilmektedir. (Kur'an, Kehf Suresi 18/ 65). Hz. M{sa’nin yolculuk ettigi zatin bilgisinin akil ve
duyulara dayali degil, islerin i¢ yiiziinii bilmeyi saglayan gaybi ve batini bir ilim oldugu anlasiimaktadir. Batin ilmi hakkinda
daha fazla bilgi igin bk. Uludag 1992: 188-189).

* Bu tavsiyenin, “Allah’im, faydasiz ilimden sana siginiyorum.” (Tirmizi, “Daavat”, 68) mealindeki hadise dayandigi

soylenebilir.
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hadisle soziim seref bulsun. 22. Bu (hadisleri) divanima baslk ve taninma (vesilesi) olmasi ve okuyanlarin (bana

veya ruhuma) dua bagislamalari icin (Tlrkceye cevirerek siir seklinde) séyledim.]

[1] Gy Juedi W)

[“Ameller niyetlere goredir...” (Buhdri, “Bed’(¥l-vahy”, 1.]

Niyyetiini hayr eyle da’ima ey piir-ustl

Inneme’l-a“malii bi’n-niyyatbuyurdi Resiil

Bilmis ol kim niyyet itmezsen diiriist olmaz ‘ amel

Hak Te‘ala eylemez niyyetsiiz a“mali kabiil

[Ey yol-yordam ve kaideye gore hareket eden; niyetini daima hayir et (iyi niyetli ol)! Hz. Peygamber, “Ameller
niyetlere goredir” buyurdu. Bilmis ol ki, niyet etmezsen, amel dogru-diizglin olmaz. Yiice Allah, niyetsiz amelleri
kabul etmez.]

[2] ol 2 4338 1505 4 D 2 i Ga

[“Allah kimin icin hayir murad ederse, onu islam dini hususunda derin bilgi sahibi eder.” (Buhéri, “ilm”, 13;
Miislim, “imaret”, 98.]

Her kacan kilsa “inayet Hakk Te‘ala bir kula

“Ilm-i din i¢inde an1 ‘alim i dana kilur

(vr. 3b) “ Ayn-1 “ibretle nazar kilur kamu esyaya ol

Ma‘rifet icinde an1 “alim i dana”® kilur

[Yice Allah, ne zaman ki bir kula yardim etse, onu din ilmi icinde alim ve bilgili kilar. O, butlin her seye ibret
gozlyle bakar. (Cenab-1 Hak) onu marifet igcinde alim ve bilgili kilar.]

Bleseleniipl on

[“Merhamet etmeyene merhamet edilmez.” (Buhdri, “Edeb”, 18, 27; Miislim, “Feza’il”, 65.]

Rahmet istersen Huda’dan merhamet kil halka sen

Halka rahm iden kisiyediir Huda’nup rahmeti

Kim ki rahm itmezse halka rahmet itmez Hakk ana

Canina kar idiser yarin nedamet mihneti

[Eger Allah’tan merhamet istersen, sen de halka merhamet et! Mevla’nin rahmeti, insanlara, mahl(kata aciyan
kisiyedir. Halka acimayan kimseye Cenab-1 Hak acimaz. Yarin (ahiret gliniinde) pismanlk zahmeti onun canina
isler...]

[4] 5AY) (b ans I L3 3 g ) Gl (e

[“Dunyada ipek giyen ahirette giyemez.” (Miislim, “Libas”, 2; Ahmed bin Hanbel, |, 46.]

Riiz-1 mahserde kala ol kimseler ‘uryan u zar

Kim bu fani diinyada fahr eyleytip giydi harir

Ciin fenasini biliip terk itmedi lezzatini

Giymeye ‘ukbada labiidd olisar hor u hakir

[Bu diinyada 6vinip ipek elbise giyen kimseler, mahser gininde ¢iplak kalacak ve aglayacaktir. Faniligini,
kétilugini bilip (islamca yasaklanmis) zevklerini birakmadig icin, ahirette (ipek) giymeyecek; mutlaka hor ve
itibarsiz olacaktir.]

[5] G= &isd &

[“Goz degmesi haktir.” (Buhdri, “Tibb”, 36; Miislim, “Selam”, 42.]
Cesm-i bed hakdur sakin andan didi Hayru’l-beser

Senge kar ider kilur ptlada bi-siibhe eser

Kem-nazar olan kisiye eyleme arz-1 cemal

% By son misrada miistensih dalginhigindan meydana gelen bir yanlis oldugunu tahmin ediyoruz. Kafiyeleri -birkag istisna
Ana'nin “bins”

disinda- dlzgiin goriinen sairin redifle yetinmeyecegini diisliniiyor; anilan misradaki dana’nin “bina” gibi baska bir kelime
olabilecegini saniyoruz.
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Giilsen-i cennet giiline ta ki irmeye zarar

[insanlarin en hayirlisi (olan Hz. Peygamber), “Nazar degmesi gergektir; ondan sakin!” dedi. O, siiphesiz ki tasa
isler; celige bile tesir eder. Kem gozli olan (nazari degen) kimseye glizellik gosterme ki cennet gil bahgesinin
glllne zarar dokunmasin...]

[6] it Sl S a5 )
[“Rahmetim gazabimi asmustir.” (Buhdri, “Tevhid”, 15, 22; Miislim, “Tevbe”, 14-16.]

Cekmeyem dirsen ebed ‘ukbada derd i mihneti

Kendiine pise idin ‘ alemde fakr u zilleti

Hem hadis-i kudsidiir bu ma‘ni bil kavl-i sarih

Kim gazabdan sebkat itmisdiir Huda’nun rahmeti

[“Ahirette ebediyyen dert ve zahmet ¢ekmeyeyim” dersen, diinyada kendine fakirlik (Allah’a muhtag oldugun
anlayisini) ve algak (gonulli, kibirsiz) olusu is edin! Bu mana, hem kudsi hadis, hem de agik bir sézdiir: Allah’in
rahmeti gazabini gegmistir...]

[7] 63 s 532 ol 0l (e (5 j32 GBI &)

[“Seytan, Ademoglunda kanin cereyani gibi cereyan eder.” (Ebii Dévud, “Stinnet”, 18.]

Yok durur mahliik i¢inde ademi gibi za“if

Kendii nefsi kendiiye diisman olup ider hiicim

Minis olmusdur racim ile tamarda kan gibi

Ol la‘iniin uyd: igvasina hayfa nefs-i sim

[Yaratilmis olanlar igcinde insan gibi zayifi yoktur... Kendi nefsi kendisine diisman olup hiicum eder. Lanetlenmis
seytanla damardaki kan gibi cana yakin olmustur. Ne yazik ki ugursuz nefis, o lanetlinin azdirmasina uydu...]

[8] peadll AVl ) Jin 5l (il &)

[“Allah’in en sevmedigi kimseler, hakki kabul etmeyen inatgi dismanlardir.” (Buhdri, “Ahkam”, 34; Miislim,
“lm”, 5.]

Bir kisi ki halk ile da’im ider ceng ii cidal

Hasmi anun Hak Te‘ala olisar bi-kil ii kal

Sol deni kim itmeye esyaya ‘ibretle nazar

Cahil i nadan u ahmakdur degiildiir ehl-i hal

[Bir kisi insanlarla devamh kavga ve miicadele ederse, onun diismani slphesiz ki Yiice Allah olacaktir. Esyaya
ibretle bakmayan kimse alcak, cahil, bilgisiz ve ahmaktir; hal ehli degildir.]

[9] il al o2a 138 AN Lo ) ()

[“Muhakkak, Allah zalime mihlet verir. Bir kere de onu yakaladigi zaman, géz actirmadan ansizin yakalar (onun
kagmasina meydan vermez).” (Miislim, “Birr”, 62.]

(vr. 4a) On sekiz bir ‘aleme sah olasm®’ ba-<adl [i] dad

Zulm kilma padisahlikdan € adaletdiir murad

Zulme ma’il olma sahum giy ‘adalet tacim

Zalim olan olmaya raz-1 mahser handan i sad®®

[On sekiz bin aleme adalet ve ihsanla sultan olsan, zulmetme! Padisahliktan istenen adalettir. Sultanim, zulme
meyledici olma; adalet tacini giy! Zalim olan kimse, mahser giini gilmez ve sevingli olmaz...]

[10] 4usild dun s 4 Sand B2 2080 e ¥
[“Sizden biriniz kendisi icin sevdigini kardesi icin de sevmedikce, (kdmil manada) mimin olamaz.” (Buhdri,
“Iman”, 6; Miislim, “iman”, 71.]

%7 Bu kelime yazmada <L 5l (olsan) seklinde yazilmistir. Misrain kullanilan aruz kalibina uygun bulunmasi icin onu “olasin”
seklinde okuyup yazmayi tercih ettik.
%% Bu misrada -muhtemelen miistensih yanhsindan dolayi- vezin aksiyor. Eger “Zalim olan r{iz- mahser olmaya handan G
sad” seklinde yazilirsa, aksama giderilmis olur.
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Mii’min olmaz hayr sanu sanmayan yoldasina

Benzediirsem yeridiir ben ant bir yol dasina

Kendiiye sandugini bir dosta sanmayan harun

Da’ima seng-i melamet ol la‘ iniiy basina

[Yol arkadasi (din kardesi) icin iyilik istemeyen ve distinmeyen kimse, mimin olmaz. Ben onu bir yol tasina
benzetirsem, yeridir... Kendisine istedigini bir dostuna istemeyen esegin, o lanetlinin basina surekli kinama tasi

(olsun)!..]

[11] bl a5 ea by

[“Zuliim, (zalim i¢in) kiyamet giinii karanliklaridir.” (Buhdri, “Mezalim”, 8; Tirmizi, “Birr”, 83).]

¢ Adl i dadi kendiine pise kil ey ‘ali-nazar

Zulmden perhiz eyle idiiben gayet hazer

Zalim olan gegmeye yarin siratu’l-miistakim

Zulm idenler kala yarin tan mi1 fi’n-nari’s-sakar

[Ey yiksek bakish ve disiinceli (insan), adalet ve hakki yerine getirmeyi kendine adet et! (islamca yasaklanan)
zuliimden son derece kaginarak uzak kal! Zalim olan, ahiret giini o dogru sirat (képrisini) gecemeyecek.

Zulmedenlerin ahirette cehennem atesi icinde kalmasina sasilir mi?!.]

[12] e, obld sl A Y

[“Akrabalik baglarini kesip koparan kimse Cennete giremez.”( Miislim, “Birr”, 18, 19.]
Bize rahm idiip haber virdi Hak’ury Peygamberi
Kim ki kat® -1 rahm iderse old1 ol dinden beri

Merhametle her kim itmez akrabasina nazar

Bagina konmaz anup asla sa‘ adet efseri

[Hakk’in Peygamberi bize aciyip (s0yle) haber verdi: Akrabasiyla aldkayi kesen kimsenin (bu davranisinin) dinle
ilgisi olmaz. Her kim yakinlarina merhametle bakmazsa, onun basina asla saadet taci konmaz.]

[13] &8 280 08 ¥

[“Kogculuk eden Cennete giremez.” (Buhéri, “Edeb”, 50; Miislim, “iman”, 169, 180.]

Sol ki gammaz ola olmaz hergiz anuy yiizi ag

Riiz-1 hasr igre siyah-rii olisar manend-i zag

Hak Te‘ala saklasun ben bendesin ol vartadan

Y egdiiriir diinya vii ‘ukbadan® bana kiinc-i ferag

[Kogculuk, munafiklik eden kimsenin ylzi asla ak olmaz. Mahser gliniinde karga gibi kara yuzIi olacak. Yice

Allah, ben kulunu o tehlikeden korusun! Ugrasmayi birakip istirahat etme kosesi, bana diinya ve ahiretten daha
iyidir.]

[14] EJ}MYJ&—\EMLM:\SJM\ Jdaxsy

[“icinde kdpek ve resim bulunan eve melekler girmez.” (Buhdri, “Bed’é’'I-halk”, 7,17; Ahmed bin Hanbel, I, 83,
104).]

Stiretiin naksm yuyup dil hanesini eyle pak

Ta tecelli eyleye envar-1 sultan[i] saga

Can 1 dilden siir ¢ikargil nefsiiniin emmaresin

Destgir olsun dir isey ‘ afv-1 Rahmani sana

[Suret, resim naksini (dinyevi varliklara ait sekilleri) giderip gonil evini temizle ki Sultan’in nurlan sana
gorinsiin. Rahman’in affi sana yardimci olsun dersen, nefsinin emmaresini (kotulikleri asiri derecede isteyen
tabakasini) can ve gontlden kov, ¢ikar!]

» Ugrasmayi birakip rahat etme kosesinin diinyadan daha iyi oldugu soylenebilirse de ahiretten daha iyi oldugunun
belirtiimesi —bizce- dikkatsizce bir sozdiir; dogru degildir. Bundan dolayr “ukbadan” yerine vezin ve manaya uyacak
“ehlinden” yahut “llfetden”gibi bir kelimenin tercih edilmesi uygun olurdu.
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[15] O 296 (338 88l 5348 & pludd 03 ¥

[“Kardesini Gg geceden fazla terk etmesi Mislimana helal degildir.” (Buhdri, “Edeb”, 57, 62; Miislim, “Birr”, 25.]
Mii’min isey ey birader kimseye kilma hased

Itdiigin bulur kisi riiz-1 kiyamet nik i bed

Eyler iseq ii¢ giine dek eyle gavga vii cedel

Andan artik eyleyen bulmayisar rahmet ebed

[Ey kardes, (Allah’a ve ahirete) inaniyorsan, kimseyi kiskanma! insan iyi ve kétii ne yaptiysa, kiyamet giinii onu
bulacak (butiin amellerinin karsihgini gorecektir). Eger edersen, (g giine kadar kavga et; sert tartisma yap...
(Kizdigin din kardesine kiskiin dur). Ondan fazla yapan (kardesiyle kirginliktan dolayi goristip konusmayi
kesen), ebedi olarak rahmet bulmayacak.]

(vr. 4b) [16] AN (& [35ean S

[“Bltiin resim yapanlar atestedir.” (Buhdri, “BiyG”, 104; Miislim, “Libas”, 99.]

Ey musavvir siireti ko gel berii ma‘naya bak

Yohsa iderler kalem gibi seni de iki sakk

Niisha-i kiibra olupdur ¢iin viiciid-1 ademi

Yarasur ol siirete olsa musavvir yine Hakk

[Ey resim yapan, resmi, sekli birak, beri gel, manaya bak! Yoksa seni de kalem gibi (ortadan) ikiye yararlar.
Mademki insanin viicudu (varhigi), pek biylk bir kitap gibi olmustur, su halde o surete yine Yiice Allah’in
Musavvir (sekil verici) olmasi yarasir...]

[17] <o G Jme oSK 51, 8K

[“Hepiniz birer gorip gozeticisiniz; hepiniz de gorlp gozettiklerinizden mes’ulsiiniz.” (Buhdri, “Cuma”, 11,
“Cenad’iz”, 32.]

Her kisi kendii viictidi miilkiniin sultanidur

Cilimle a‘za vii kuvanun gliyiya ¢obanidur

N’old1 ahval-i re‘ aya dirse ol “adl issi Hak

Kudretiim yokdur cevaba hiikm anur fermanidur

[Herkes kendi viicut (varlik) Glkesinin sultanidir. Bitiin organ ve kuvvetlerin (duyularin) sanki cobanidir. O adalet

sahibi Allah, (hesap giiniinde) “idaren altinda bulunanlarin halleri nedir?” derse, cevap vermeye giiciim yoktur.
Hakidm onun buyrugudur...]

[18] Csoalaal ¥ e JS sy

[roaladl ¥ Ldae 33 S “Ummetimin hepsi affa mazhar olacaktir; giinahi aleni isleyenler haric.” (Buhdri,
“Edeb”, 60; Miislim, “Ziihd”, 52.]

Hep Muhammed timmetiniiy ekseri magfiirdur

Lik sunlar kim giinah1 kesf ide makhiirdur

Ciirmini biliip pesiman oluban iden penah

Hak Te‘ala lutfi ile da’ima mesriirdur

[Butlin Hz. Muhammed Ummetinin pek ¢ogu (ahirette) affedilmistir. Fakat giinahi agik¢a isleyen su kimseler,
kahir ve gazaba ugramistir. Sugunu bilip pisman olarak (ilahi rahmet ve bagisi) siginak eden, Yiice Allah’in
lutfuyla her zaman sevinglidir; muradina ermistir.]

[19] 8l jSiux 8

[“Her sarhosluk veren sey haramdir.”(Miislim, “Esribe”, 73; Ebi Dévud, “Esribe”, 5.]
Miiskirati kendoziinden diir kil ey pak-baz

Geg penahiden’® yiiziiy siir eyleyiip taze niyaz

Tevbe idiip h ab-1 gafletden uyanup a¢ goziiy

%0 “penahiden” yazili bu kelimenin yasaklanmis ve haram kilinmis seyler manasinda “menahiden” olmasi gerektigi

fikrindeyiz.
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Ger sefa‘at ide dirsen sana Sultan-1 Hicaz

[Ey sadakatli asik, sarhosluk veren seyleri kendinden uzak tut! (Uzlintlyd, sikinty1 gidermek icin sarhos edici
seylere) siginmadan vazgeg! Yeni bir yalvarisla ylzini yere sir (Cenab-1 Hakk’a secde et)! Eger Hicaz Sultani
(Hz. Peygamber a.s.) sana sefaat etsin dersen, tevbe edip, gaflet uykusundan uyanip géziinii ag!]

[20] e a5 50 &

[“Her bir maruf sadakadir.” (Buhdri, “Edeb”, 33; Miislim, “Zekat”, 52.]

Rifk ile bir mii *mine s6z sdylemekdiir key sevab

Hatir yikmakdan eyle ihtiraz ii ictinab

Meskenet kil ciimle ‘alem halkina dervis isen

Kim sana Fettah-1 ‘alem eyleye bin feth-i bab

[Bir miimine yumusaklik ve tatllikla s6z sdylemek ¢ok sevaptir. Onun gonliini yikmaktan ¢ok sakin ve kagin.
Eger dervissen, butln diinya halkina (herkese) algakgonillii ol ki, kullarinin kapali islerini agan Cenab-1 Hak sana
bin kapi agsin.]

[21] pluell &) alusal

[“Misliman Misliiman’in kardesidir.” (Buhdri, “Mezalim”, 3; Miislim, “Birr”, 58.]

Mii’min oldur kim sadakat ola anur her isi

Goricek 1°zaz i ikram eyleye her kardast

Yad bilmeye kamu mii *minleri kendiiden ol

Her biriniiy yolina terk eyleye can ii basi

[MUmin, her isi sadakat (dostluk, vefakarlk, dogruluk) olan, her (din) kardesini gériince ona saygi gosteren ve
(elinden geldigi kadar) ikram eden, bitiin miminleri kendisine yabanci bilmeyen, onlarin her birinin ugruna can
ve basini feda eden kisidir.]

[22] Sl 53l el 5 Gl (B sl

[“Ugursuzluk, kadinda, atta ve evdedir.” (Buhdri, “Cihad”, 47.]

Ey birader “avrete uymak kisiye stim olur

Hem meta“na cihanuy dil viren mezmaim olur

(vr. 5a) Talib-i diinya olanlar didiler old1 kilab

Kaluban belhiim edalde  akibet ma‘diim olur

[Ey kardes, kadina uymak, kisi icin ugursuz olur. (insana ugursuzluk getirir). Diinya malina géniil veren de
yerilmis, kotiilenmis olur. (Kendilerini Allah rizasini kazanmaya adamis kisiler) “Diinyaya istekli olanlar,
kt’)peklerdir”31 dediler. Onlar, “...hatta daha da a§ag|d|rlar"32 (mealindeki ayette haber verilen durumda) kalarak
sonunda yok olur...]

(vr. 5a)

[23] Vsom Y 515 )5 mad Y 515 50

[“Kolaylastiriniz, zorlastirmayiniz; mijdeleyiniz, nefret ettirmeyiniz.”(Buhdri, “Megazi”, 60, “Ahkam”, 22.]
Nasiha va‘z itmek isterser) bugiin mii *minlere

Bu yoluy asanin irsad eylegil sen anlara

Rahmeti deryast Hakk uy ¢iin olupdur bi-keran

Kil besaret ta ki nefret gelmeye ol canlara

[Ey ogut verici (vaiz), buglin miUminlere vaaz etmek istersen, bu yolun kolayini géster. Cenab-1 Hakk’in
rahmetinin deryasi kiyisiz(ugsuz-bucaksiz)dir. (Bu biiyiik ilahi rahmetle) mijdele ki o canlara nefret gelmesin...]

[24] 1588 s 5 Sl SSaal dlel Lo ) sales )
[“Eger siz benim bildigimi bilseydiniz, az giiler, ok aglardiniz...” (Buhéri, “iman”, 3; Tirmizi, “Ziihd”, 9.]
Hak Resiili boyle buyurmus durur bize haber

3 “Dunya bir lestir. Onun talibi kdpeklerdir.” (Acliint 1418/ 1997: 492) manasina gelen Arapga soze isaret ediliyor.

32 “pelhiim edall” kelimeleri su mealdeki ayette gecger: “Andolsun biz cinler ve insanlardan kalpleri olup da bunlarla
anlamayan, gézleri olup da bunlarla gérmeyen, kulaklari olup da bunlarla isitmeyen birgoklarini cehennem igin var ettik. iste
bunlar hayvanlar gibi hatta daha da asagidirlar. iste bunlar gafillerin ta kendileridir.” (Kur'an, A'raf Suresi, 7/ 179).
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Diinyada ¢ok aglayup az giiliiniiz ey namver
Bilseniiz ben bildiigiim giilmezdiniiz asla didi

Hak buyurmusdur bu pendi bize ol Hayru’l-beser
[Ey UnlQ kisi, Allah Resulli bize séyle haber vermistir: “Dinyada ¢ok aglayip az gilin. Eger benim bildigimi
bilseniz, asla glilmezdiniz...” dedi. O insanlarin en iyisi, bu 6gidi dogru séylemistir.]

[25] 4 Gla Ll jiase S8 ) skec)

[“Calisin! Herkes yaratildigi seye erecektir.” (Buhdri, “Kader”, 2, “Tevhid”, 54. Miislim, “Kader”, 7.]

Sen “amel kil ¢iin mukadder old1 a“ maliiy seniy

Hak muvafik eyleye kavliige ef* aliig seniip

Halikidur ciimle esyanun Huda-y1 Lem-yezel

Vay eger rahm itmez ise nic’olur haliiy seniin

[Sen amel et! Clinkl senin amellerin Allah tarafindan takdir edilmistir (ezelde yazilmistir). Cenab-1 Hak, senin

fiillerini s6zline uygun etsin. Ebedi, kalici Allah, bltln her seyi Yararan’dir. Vah, eger merhamet etmezse, senin
halin nasil olur?!.]

[26] < (e e bl g 5 Y1 a0l o) Casa Sl Y

[“Ademoglunun i¢c boslugunu ancak toprak doldurur. Allah tevbe edenleri affeder.”(Buhdri, “Rikak”, 10; Miislim,
“Zekat”, 116, 119.]

Minis olsa ta) m1 adem ogluna hirs u tama*

Gozi toymaz ademiin illa meger kim hak ile

Ta fena bulunca itmez diinya-y1 diindan ferag

Hayf ana kim tevbesiiz gide har u hasak ile

[insanoglu asiri istek ve aggdzliilige alismis olsa, buna sasilir mi? insanin gdzii doymaz; ancak toprakla doyar.
Yok oluncaya kadar algak diinya(sevgi, nimet ve malin)dan vazgecmez. Cal ¢irpi (gibi kiiglik, ehemmiyetsiz,
olum otesinde fayda vermeyecek seyler) ile (ahirete) tevbesiz gidene yazik!..]

[27] sl Juee ) L)

[“Ameller ancak son durumlarina gore degerlendirilir.” (Buhdri, “Kader”, 5; Tirmizi, “Kader”, 4.]

Evveline bakma her isiin sonun gor ey piser

¢ Arif olan “ayn-1 ‘ibretle kilur ¢arha nazar

Nigeler mii’min geginiip ‘arz-1 saliis eyledi

Sonuci diinya-y1 dindan $6yle mahrtim gitdiler

[Ey ogul, her isin baslangicina bakma; sonunu gor!.. Arif olan, felege ibret goziiyle bakar. Cok kimseler miimin
gecinip riyakarhk gosterdi; sonunda bu alcak diinyadan dyle mahrum gittiler...]

[28] Gl s a8 (S e

[“Riyada beni géren muhakkak géormustir...” (Buhdri, “Tabir”, 10; Miislim, “Ru’ya”, 10.]

Gorse bir “asik diisiinde Hazret-i Peygamber’i

Hak durur rii’yas1 anug eylemesiin sekk ana

Giremez zira seyatin stiretine Ahmed’iin

Soyle kudret kuvvet it mu‘ ciz virlipdiir Hakk ana

[(Allah Resulline) asik olan bir kisi, Hz. Peygamber’i diisiinde gorse, onun riyasi gergektir. Kendisi bu konuda
siphe etmesin. Clinkii seytanlar, Hz. Muhammed’in (s.a.v.) sekline giremez. Cenab-1 Hak ona boyle bir gig,
kuvvet ve baskasini aciz birakici hal vermistir.]

[29] 4als &l o 43T ASIS b e

[aials 35 S 4af 4315 3 (IS b “Bir kimse Misliman kardesinin ihtiyacini yerine getirirse, Allah da ona yardim
eder.” (Tirmizi, “Hudad”, 3).]

(vr. 5b) Her kagan bir kardasun hacatini kilsayg reva

Hep muradatun seniin dahi kabiil ider Huda

Sen riza-y1 Hakk i¢iin kil eyliigi ey ehl-i Hak
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¢ Asik oldur Hakk yolma canini ide feda

[Sen bir (Misliman) kardesinin ihtiyaglarini karsiladigin zaman, Allah senin isteklerini de hep kabul eder. Ey
dirist, kendini Mevla’ya vermis kisi, sen iyiligi Cenab-1 Hakk’in rizasi igin et! (Hakiki) asik, Hak yoluna canini feda
eden kimsedir...]

[30] 4 o | i 43 bl 3 39 (ge

[“Allah bir kimseye hayir isterse, onu musibete ugratir.” (Buhdri, “ilm”, 10, 13.]

Hayr virmek dilese Tagri Te ala kimseye

Evvela ana musibet viriiben kilur hazin

Kendilyi teslim iderse Hakk’a ol merd-i Huda

Hak Teala her beladan ol kulun ider emin

[Yice Allah, bir kimseye iyilik etmek istese, 6nce musibet vererek onu tzer. O Tanri adami, kendisini Cenab-I
Hakk’a teslim ederse, Yiice Allah o kulunu her beladan emin eder.]

[31] woallamdl 2 Wy Jsole o

[“Her kim benim velilerimden bir veliye diismanlik ederse, siiphesiz ben ona harp ilan ederim.” (Buhdri, “Rikak”,
38).]

Evliyaya key sakin itme hakaretle nazar

Yobhsa irer dest-i kudretden sana muhkem Zarar

Mii’min isen can i dilden ol muhibb-i evliya

I“tikad eyle keramatina dir Hayru’l-beser

[Velilere -cok sakin- hor gérerek bakma! Yoksa (ilahi) kudret elinden sana biiyiik zarar dokunur. Eger miiminsen,
can U gdnilden evliyayi sev! insanlarin en hayirlisi (olan Hz. Peygamber), “Onlarin kerametlerine inan” der.®)

[32] 4o alal elSy dad il

[“Oliiye dirinin (ailesinin) aglamasi sebebiyle azab edilir.” (Buhéri, “Cend’iz”, 32, 33; Ebi Dévud, “Cend’iz”, 24,
25.]

Hadimii’l-lezzat elinden niis iden cam-1 memat

Aglamazsa akrabasi Ustiine bulur hayat

Meyyit iizre diriliiben zar u feryad itseler

Cok “azab olur diyii buyurd: Fahr-i Ka’inat

[(Bir kimse vefat ettiginde) yakinlari onun Ustline aglamazsa, zevkleri, lezzetleri yok eden(ecel)in elinden 6lim
kadehini icen, hayat bulur (memnun olur). Kainatin Oviincii (olan Hz. Peygamber), “(Yakinlari) 8l Gstiine
toplanarak aglayip feryad etseler, (6len kimse) ¢ok azap ¢eker” diye buyurdu.]

[33] o &l &)

[“Din, kolayliktir.” (Buhdri, “lman”, 29; Nesaf, “lman”, 28).]

Bu miiselmanlik egerg¢i halka asan goriniir

Kiifr ile iman hakikat igre yeksan goriniir

Kat1 miigkildiir seri‘at yolin1 itmek eda

Gerg¢i Hakk un niirt her kisiye taban goriniir

[Gergi bu Musliimanlik insanlara kolay gibi gértintr; hakikat icinde inkarla iman bir (beraber) gérindr... Her ne
kadar Allah’in nuru herkese parlak gériiniirse de islam yolunu eda etmek (Mislimanligin sartlarini yerine
getirmek), cok zordur.]

[34] ade 5 A o i 58

[“Sizin en hayirhniz, Kur'an’t 6grenen ve 6gretenlerdir.” (Buhdri, “Fezad’ili’l-Kur’an”, 21; EbG Ddvud, “Vitr”, 14;
Tirmizi, “Sevab{’l-Kur'an”, 15.]

Hayr-1 immet oldurur k1m bile Kur’an-1 ‘azim

Okida sakirde bi’smi’llahi rahmani’r-rahim

3 Guvenilir hadis kitaplarinda Hz. Peygamber’in bir magarada mahsur kalan Ug kisinin olaganiistii sekilde kurtulusu, bir
velinin besikteki bebegi konusturmasi gibi bazi kerametlere dair nakilleri yer alir. (Keramet hk. daha fazla bilgi igin bk.
Uludag 2002: 265-268). “Velilerin kerametlerine inan” sézi, bu gibi hadislere uygun bir cikarimdir.
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Kim ki ma‘nasina Kur’an’ur bulursa 1ttila‘

Evvel ol insan-1 kamil buldi ol kalb-i selim

[Ummetin hayirlisi Kur’an-1 Kerim’i bilen ve égrenciye besmeleyi (besmeleyle baslatip Kur'an) okutandir. Kim
Kur’an’in manasini bilirse, dnce o olgun insan selim kalbi** bulmus demektir.]

[35] oaldl dasll cpdll laa sl dd )

[“Allah bu dini glinahkar bir adamla da kuvvetlendirir.” (Buhdri, “Cihad”, 182; Miislim, “iman”, 178).]

Merd-i facirle bu dini nice teyid eyledi

Ta olunca fecr tali¢ itmegin temcid-i Hakk

Facir ile nite din ola mii’eyyed pes meger

Tevbe ile zarlik kilup ide tevhid-i Hakk

[(Allah,) glinahkar adamla bu dini nasil kuvvetlendirir? (Anilan kisinin) sabah giines doguncaya kadar Cenab-I
Hakk’1 yiiceltmesi (Ona dua ve ibadet etmesi) ile... Glinahkarla islam dini nasil desteklenmis, kuvvetlenmis olur?
Ancak (s6z konusu kimsenin) tevbe ile aglayip inleyerek Allah’i birlemesi ile (olabilir)...]

[36] o5:¥ il e andl 51 o bl (gobie G &

[“Allah’in kullarindan 6yle kimseler vardir ki, eger yemin etseler, Cenab-1 Hak onlarin yeminlerini dogru gikarir.”
(Ahmed bin Hanbel, 1V, 306).]

(vr. 6a) Kullar1 vardur Huda’nuy nice eylerse kasem

Rast eyler Hakk Teala sozlerin kilmaz yalan

Kesb eyle sen dahi Hakk’a takarriib iy kisi

Ta ide soziiy kabil kim Hak Teala bi-giiman

[Allah’in 6yle kullari vardir ki, onlar nasil yemin ederse, rast gelir (dogru c¢ikar). Cenab-1 Hak onlarin soézlerini
yalan ¢cikarmaz. Ey insan, sen de Allah’a yakinlik kazan ki Cenab-1 Hak senin s6zlini de sliphesiz kabul etsin.]

[37] i Lo sl i o 13

[“Utanmadiktan sonra istedigini yap!..” (Buhdri, “Enbiya”, 54; “Edeb”, 78).]

Ciin hicabuy olmaya isle ne dilersen yiiri

Ne gerekse isleniir kiside iman olmasa

Halkdan utan u Huda’dan havf eyle ey piiser

Kasr-1 diniiy yeg degiil midiir ki viran olmasa

[Utanman olmazsa, haydi, ne istersen onu yap!.. insanda iman olmazsa, (ilahi emir, yasak ve sinir tanimaksizin)
ne olursa yapilir... Ey ogul, insanlardan utan ve Allah’tan kork!.. Din kdskin yikik olmasa, daha iyi degil midir?..]

[38] delidl Hhaila ile¥) caailn 13)

[“Emanet zayi oldugunda kiyameti bekle!l..” (Buhdri, “ilm“, 2).]

Sadr-1 “arif bil emanetdiir Huda’dan ademe

Zayi¢ oldi ¢iin emanet tan m1 yikilsa cihan

Her kagan bir cilf-i nadan gegse dana sadrina

Tiz kopusardur kiyamet didi Peygamber ‘1yan

[Bil ki, arifin baskosesi Allah’tan insana emanettir. Emanet zayi oldugunda dinya yikilsa sasiir mi?!. Hazret-i
Peygamber, acikca “Ne zaman bilgili kisinin (oturmasi veya bulunmasi gereken) baskdsesine bilgisiz, ayak
takimindan biri gegse, kiyamet ¢cabuk kopacaktir” dedi.]

[39] il Sl sa )5 K3 ol a¥) |5 Y

[ Vse Lo ) Vsl 38 agfld &l sa¥1 )50 Y “Olillere sévmeyin. Muhakkak ki onlar yaptiklarini buldular.”(Buhdri,
“Cend’iz”, 97, “Rikak”, 42). Eserde bu hadisin ilk ciimlesinden sonra yazili bulunan ve “Oliilerinizi hayirla anin”
manasina gelen sdze benzer bir rivayet: “Oliilerinizin iyiliklerini séyleyin; kétiiliiklerini anmaktan kacinin”
(Tirmizi, “Cend’iz”34).]

Ziibde-i adem habib-i Hak Muhammed Mustafa

** “Kalb-i selim” tamlamasi, “kalbin selimin” seklinde su meali taslyan ayette geger: “O glin ne mal fayda verir, ne de evlat...
Ancak Allah’a kalb-i selim (temiz bir kalp) ile gelenler (o glinde fayda bulur).” (Kuran, Suara Suresi, 26/ 88-89).
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Ummetine bdyle ferman itdi ol kan-1 vefa

Hayr ile zikr eyleniiz mevtaguzi didi ¢iin ol

Kimseye baki degiildiir bilmis olug bu fena

[insanlarin en seckini, Allah’in sevgili(elgi)si Hz. Muhammed Mustafa (s.a.v.), o vefa kaynagi, immetine sdyle
buyurdu: “Olilerinizi hayirla anin!” dedi. Bilmis olun ki, bu fani diinya kimseye kalici degildir...]

[40] *° Gadlla (55 81 s gSlas 2 8 eliy ¥

[31 el ad 3al 131 5 28 =14 1 “[darelerini bir kadina birakan topluluk asla iflah olmaz.” (Buhdri, “Megazi”, 82, “Fiten”,
18; Tirmizi, “Fiten”, 75).]

Bir ere kim “avreti hiikkm ide ol bulmaz felah

Erlik oldur itmeyesin anlara hig i‘tibar

Mesveret kil anlar ile lik < aksin eylegil

Zira yokdur zenleriin saninda hig “ahd ii vefa*®

[Bir erkege karisi hiikmederse, o (adam) kurtulmaz. Erkeklik, onlara hic itibar etmemendir. Onlarla istisare et;
fakat (soylediklerinin) tersini yap! Clinkii kadinlarin tabiatinda, verilen s6zi tutma ve vefa hig yoktur...]

[41] 148 GIS 1 5 o sllaall 550 A3

[“Kafir de olsa mazlumun bedduasindan sakinin.” (Ahmed bin Hanbel, 11, 343).

Key sakin mazlimuy ahindan idiiben ihtiraz

Goklere agar du‘asi ah idiip kilsa niyaz

¢ Akil isen zulm kilma gebr ii tersaya dahi

¢Adil ol eyle ‘adalet diinyada ey ser-firaz

[Mazlumun ahindan (bedduasindan) korkarak ¢ok sakin! (Zulme ugrayan kimse) beddua edip yalvarsa, onun
duasi goklere cikar... (Allah indinde makbulddr). Akilliysan, Mecusi ve Hiristiyan’a da zulmetme! Ey
benzerlerinden Ustin olan (kisi), adil ol; diinyada adalet(le hilkm) et!]

[42] &Y <l Loy ol Cas

[“Kalemin mirekkebi kurumustur...” (Buhdri, “Nikah”, 8; Nesai, “Nikah”, 4).]

Her ne kim itdiinse ¢ alem igre bil ger hayr u ser

Bulisarsin zerre zerre “ akibet ey bi-haber

Gorisersin ser-niivistiin her ne ise  akibet

¢ Arif isey lidmete sidk ile baglagil kemer

[Ey habersiz, bu dinyada iyi veya kotl her ne yaptiysan, sonunda onu zerre zere bulacaksin...”’ Basina (ezelde

Allah tarafindan) yazilan her neyse, sonunda onu goreceksin. Eger arif (irfan sahibi) isen, (Allah igin) hizmete

(ibadete, salih ameller islemeye) sadakatle kemer bagla (hazir ol)!]

[43] e aile Lo e Wl jaay

[4le 4l W Je xe S &y “Her kul ne ile hasir nesir olarak 6liirse, o sey iizerine dirilir.”(Ahmed bin Hanbel, IlI,
331).]

(vr. 6b) Her kisi hasr olisardur sevdiigi a‘malle

Ehl-i diinya fahr ider cem* itdiigi emvalle

Samt u cti1 kendiine pise idin ey merd-i Hakk

% jlk hadisin devaminda yer alan ve “Kadinlara danisin; dediklerinin aksini yapin” manasina gelen rivayet hk. fazla bilgi i¢in
AclQint 1418/ 1997: 1l/ 4-5). Mutercim, ilk hadisi, bir toplulugun idaresini degil, aile hayatini diistinerek gevirmis; karisinin
hiikmettigi erkegin kurtulmayacagini belirtmistir. Bu hadisin, “idarelerini bir kadina birakan topluluk asla iflah olmaz”
mealine uygun olarak cevrilmesi gerekirdi. islam &limleri, bu hadisi delil gostererek devlet baskaninin erkek olmasi
gerektigini anlatirlar.
% 2. misra sonundaki “i‘tibar”la 4. misra sonundaki “vefa” kafiye teskil etmedigi icin, burada —buyik bir ihtimalle mistensih
dalginhigindan ileri gelen- bir yanhs oldugunu saniyoruz.
3 “Kim zerre agirhginca bir iyilik etmisse, onu gorir; kim de zerre kadar bir kétulik etmisse, onu gorir.” (Kur’'an, Zilzal
Suresi, 99/ 7-8).
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Ehl-i hal ol kimse yol varmadi kil ii kal ile
[Herkes (mahser glinl) sevdigi amel(is)lerle diriltilecektir. Dinya ehli (Allah’i ve ahireti dislinmeden, unutarak

yasayan kimseler) topladigi mallarla évinir. Ey Allah adami, sen (bos ve gereksiz konusmanin zararlarindan
korunmak igin) susmayi ve a<;I|é|38 adet edin; “hal” sahibi ol! Kimse dedikoduyla yol almamis (marifet, iman,

ibadet ve Allah’a muhabbet derecelerinde ilerlememistir)...]

[44] 2152 £1a (KU

[“Her derdin bir ilaci vardir.” (Miislim, “Selam”, 69. “Fez&’ili’s-sahabe”, 92; Buhdri, “Tibb”,1).]
Canib-i Hak’dan ne denlii gelse cana renc i derd

Rah-1 “ask i¢re tefahur eylesiin anupla merd

Yok durur ‘alemde bir derd kim ana olmaz deva

Derdlere derman iden kendiidiir Allahu’s-samed
[Allah tarafindan cana ne kadar zahmet ve dert gelirse, insan (ilahi) ask yolu icinde onunla éviinsiin. Diinyada

ilaci, caresi olmayan bir dert yoktur. Dertlere derman veren, hicbir seye muhtag olmayan, herkesin kendisine

muhtag oldugu Yiice Allah’tir.]

[45] gy} sk sk

[“Temizlik imanin yarisidir.” (Miislim, “Taharet”, 1; Tirmizi, “Da’vat”, 86).

Nisf-1 imandur taharet bilmis ol ey pak-baz

Bu hadisi boyle buyurmus durur Sah-1 Hicaz

Hubs-i diinyadan dertinuy kil mutahhar ey piiser

Terk-i tecrid-i fena ol yiiz urup eyle niyaz

[Ey temiz oynayan (sadakatli dsik), bilmis ol ki, “Temizlik imanin yarisidir.” Hicaz Sultani (Hz. Peygamber) bu

hadisi boyle buyurmustur. Ey ogul, dinya pislik ve kotaliginden igini temizle! Faniligin tecridini birak

(herseyden el-ayak cekmen diinyevi sebeple olmasin)! Yere yiiz siirlip (secdeye kapanip Allah’a) yalvar, yakar!]

[46] il ¥1 Jiy ¥ Cila il ()

[“Allah paktir, pak olandan baskasini kabul etmez.” (Miislim, “Zekat”, 65).]

Tayyib ii tahir durur Allahii Rabbii’l- alemin

Hidmetine olsa layik tayyibin i tahirin

Kim miilevves old1 diinya ile itmez Hak kabiil

Anun i¢lin didi Hak et-tayyibat li’t-tayyibin

[Alemlerin Rabbi Allah giizel ve temizdir. Onun huzuruna da ancak giizel ve temiz(is)ler layiktir. Diinya (pislik ve
kotalukleri) ile kirlenmis olan kimseyi Cenab-1 Hak kabul etmez. Onun igin Cenab-1 Hak, (Kur’an’da soyle)

buyurdu: “Koti (kadinlar ve kot soz)ler, koti (erkek)lere, temiz(kadinlar ve séz)ler temiz (erkek)lere yaraslr.”sg]

(vr. 6b) [fe‘ilatin mefa‘ilin fe‘ilin]

*8 jslami ahlak ve tasavvuf kitaplarinda nefsi terbiye etmek ve olgunlasma yolunda ilerleyebilmek igin az yeme, az uyuma ve
az konusmanin telkin edildigi, o arada dili tutmanin ve orucun kazandiracagi maddi, manevi faydalarin Gzerinde de
duruldugu malumdur. Bundan dolayi irfani bir yolla alakasi oldugu anlasilan mutercimin, “Ey Allah adami, susmayi ve aghgi
kendine adet edin!” manasindaki tavsiyesini, cok konusmanin sebep olacagi yalan, giybet, iftira gibi kot fiilleri islememek
icin gerektigi kadar konus; lizumundan fazla yemenin maddi ve manevi zararlarindan sakinmak igin de oburluktan kagin.”
seklinde anlamak uygun olur.

39 Kur'an, Nur Suresi, 24/ 26.
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[1] Dostlar olalim geliin her-gah
Zakir-i 1a ilahe illa’l1ah

[2] Mii’mine layik oldurur kim ola
Sakir-i 1a ilahe illa’llah

[3] Kudret-i Hak odur kim old1 heman
Kiin dimekle zuhtira geldi cihan

[4] Hak-i na-ciz[e] itdi ¢iinki nazar
Yog iken halk olind1 bunca beser

[5] Her biri mazhar old1 esmaya
Hem mutabik olup miisemmaya

[6] Ziibde-i halk enbiya old1
Mustafa niir1 reh-niima old1

[7] Kaddine itdi hil  at-1 /ev lak
Ustiine déndi vecd olup eflak

(vr. 7a).

[8] Nar-1 Ahmed ger olmasa taban
Mihr-i ‘alem olur midi rahsan

[9] Mustafa niir1 olmasa bahir
Bunca kesret olur mid1 zahir

[10] Bii’l-beser old1 gergi kim Adem
Ma‘nide Ahmed old1 ntir-1 kidem

[11] Hayl-i ervaha mukteda 01d1
Ciimle esyada pisva oldi*

[12] Mukteda-y1 rusiildiiriir ol sah
Reh-niima-y1 siibiildiiriir ol mah

[13] Ruhina nice biny salat {i selam
Okuyalum Siraci subh ile sam
[1. Dostlar, gelin her zaman “La ilahe illd’llah” (Allah’tan baska ilah yoktur) s6ziinii analim! 2. Miimine yarasan,

“La ilahe illa’llah” diye slkredici olmasidir. 3. Cenab-1 Hakk’in kudreti, “Ol!” demekle alemin hemen meydana
geldigi(sonsuz kuvvet)dir. 4. O, degersiz, ehemmiyetsiz (sayilan) topraga baktigi zaman, yokken bunca insan
yaratildi. 5. Her biri (Halik, Hayy, Kadir, Rahman, Rezzak gibi ilahi) isimlerin gériindigii yer ve adlanmisa uygun
oldu. 6. insanlarin en segkini peygamberler; Hazret-i Muhammed Mustafa’nin nuru ise yol gésterici oldu. 7.

'II

(Yce Allah) “Sen olmasaydin (sen olmasaydin, gokleri yaratmazdim!..”) degerli giyecegini onun boyu igin yapti.
Gokler, kendinden gegerek onun Ustiine dondi. 8. Eger Hz. Muhammed'in (a.s.) nuru parlak olmasaydi, bu

alemin glinesi boyle 1sikli olur muydu? 9. Hz. Muhammed Mustafa’nin nuru parlak olmasa, bunca cokluk

“% yazmada her iki misrain sonundaki “oldi” kelimesinin istiine “oldur” kelimeleri de kaydedilmigtir.
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(kalabalik, yaratilmis olan seyler) ortaya cikip goriiniir milydii? 10. Her ne kadar Hz. Adem insanlarin babasi ise
de aslinda Hz. Muhammed kidemin nuru oldu... 11. O, ruhlarin ziimresine uyulan, 6rnek tutulan reis, bitiin her
seye baskan oldu. 12. O sultan, peygamberlerin kendisine uydugu 6ncu, o ay (gibi glizel ve parlak yiizlu) yollarin

rehberidir. 13. Siraci! (Sevgili Peygamberimizin) ruhuna sabah, aksam binlerce salat (dua) ve selam okuyalim!..]
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